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Brugsanvisning / Mikrobylgeovn

LT e



MIKROBULGEOVN

KZARE KUNDE!

FOR DE TAGER DERES
NYE PLADE | BRUG

Tak, fordi du har valgt at kebe dette apparat. Vi er
overbeviste om, at du snart ved selvsyn vil opdage, at du
virkelig kan stole pa vores produkter. Vi har vedlagt denne
udfaerlige brugsanvisning, sa det er nemt at komme i gang
med at bruge apparatet.

Brugsanvisningen hjaelper dig til at leere apparatet at
kende. Laes brugsanvisningen grundigt, for du bruger
apparatet forste gang.

Kontrollér altid ved udpakningen, at apparatet ikke er
beskadiget. Hvis du opdager en transportskade, skal du
kontakte salgsstedet eller transporteren med det samme.
Du kan se telefonnummeret pa kebskvitteringen eller

pa fragtbrevet. Vi gnsker dig held og lykke med dit nye
apparat!

Denne ovn er beregnet til husholdningsbrug.
Ovnen er designet med henblik pa

E:m opvarmning af mad- og drikkevarer gennem
elektromagnetisk energi og er udelukkende
beregnet til indenders brug.

Laes denne brugsanvisning omhyg-geligt igennem, og folg
ngje anvisnin-gerne for opstilling og betjening.
Induktionspladen er kun produceret med henblik pa brug i
privat hus-holdning.

Vaer opmaerksom pa, at den-ne brugsanvisning er
geeldende for flere forskellige modeller. Der vil der-for
kunne forekomme funktions-beskrivelser, der ikke passer til
De-res model.



Bergr aldrig fladerne pa
varmeapparater eller kogeplader.

De bliver varme under brug. Hold
born pa sikker afstand. Risiko for
forbraending!

A Mikrobolger og hgjspaending!
Fiern ikke daekslet.

Born under 8 ar skal holdes pa afstand af apparatet,
medmindre de er under konstant overvagning. Dette
apparat kan anvendes af bgrn fra 8 ar samt af personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
personer uden relevant erfaring eller viden, hvis disse
er blevet overvaget eller har modtaget instruktioner i
sikker brug af apparatet og forstar de potentielle farer
forbundet hermed. Der bor fores tilsyn med bgrn for

at sikre, at de ikke leger med enheden. Rengering og
vedligeholdelse ma kun udferes af barn, hvis de er
mindst 8 ar gamle og under overvagning.

« ADVARSEL: Nar apparatet kgrer et
kombinationsprogram (mikrobglger + grill), ma barn
ikke bruge ovnen uden foraeldreopsyn pa grund af de
medfalgende temperaturer (gaelder kun for modellen
med grillfunktion);

« ADVARSEL: Hvis ovnlagen eller teetningslisterne er
beskadigede, ma ovnen ikke anvendes, for reparation er
udfert af en fagmand;

* ADVARSEL: Ovnen ma ikke justeres eller repareres
af andre end kvalificerede fagfolk, hvis reparationen



indebeaerer, at der skal aftages dele, der yder
beskyttelse mod mikrobglger.

e ADVARSEL: VVaesker og andre fgdevarer ma ikke
opvarmes i lukkede beholdere, idet de muligvis kan
eksplodere;

« Ovnens fgdder ma ikke fjernes, og alle
ventilationsabninger skal holdes fri.

* | ovnen skal der kun bruges kogegrej, der er egnet til
brug i mikrobalgeovne.

* Hold godt gje med ovnen, nar der tilberedes fgdevarer
I diverse beholdere af plast eller papir, grundet risikoen
for antaendelse;

* Hvis der observeres r@g, slukkes ovnen eller stikket
traekkes ud. Hold ovnlagen lukket for at kveele
eventuelle flammer;

* Opvarmning af drikkevarer i mikrobalgeovnen kan
resultere i, at veesken koger over, nar den tages ud
af ovnen. Veer derfor forsigtig ved handtering af
beholderen;

* Indholdet i sutteflasker eller glas med babymad skal
rores rundt eller rystes og temperaturen kontrolleres for
indtagelse, sa forbreending undgas;

» Undga at tilberede hele a2g i mikrobglgeovnen, heller
ikke hardkogte, da de kan eksplodere, ogsa efter
slutningen af mikrobglgeopvarmningen;

* Brug kun milde saeber eller opvaskemidler uden
slibeeffekt oplast i varmt vand og en blad klud eller
svamp, nar du renggr derfladen, taetningslisterne og
ovnrummet;

* Ovnen skal rengeres regelmaessigt, og madrester skal
torres op;
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Hvis mikrobalgeovnen ikke holdes ren, kan ovnens
overflader beskadiges, hvilket kan have en negativ
indvirkning pa apparatets levetid og muligvis lede til en
risikosituation.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes
af producenten, producentens servicecenter eller
personer med en lignende kvalifikation for at undga
fare for ulykke.

Lad ikke ledningen haenge ned over bordkanten.

Udskift aldrig selv paeren i ovnrummet. Det skal geres
af en tekniker fra Gorenje.

Du ma ikke forsgge selv at udskifte ovnlyset eller lade
nogen anden end en autoriseret servicemedarbejder
gore det. Hvis ovnlyset ikke fungerer, skal du kontakte
din forhandler eller en autoriseret servicemedarbejder
hos Gorenje Service A/S. ADVARSEL! Apparatet og de
tilgaengelige dele bliver varme, nar de er i brug. Pas pa
ikke at rgre ved varmeelementerne.

PAS PA! Undlad at benytte professionelle
ovnrensemidler, damprensere, skuremidler,

skrappe renggringsmidler, midler, der indeholder
natriumhydroxid eller skuresvampe pa nogen som helst
del af din mikrobglgeovn. Renger ovnen med jaevne
mellemrum, og fjern eventuelle aflejrede madrester.



SIKKERHEDS-
ANVISNINGER VED
ALMEN BRUG

Nedenfor er listet regler og sikkerhedsforanstaltninger til
sikring af optimal udnyttelse af mikrobglgeovnen:

1.

9.

Serg for, at glastallerkenen, drejeringens arme,
drejetappen og drejeringen altid sidder korrekt i
ovnrummet, nar du benytter ovnen.

Brug ikke ovnen til andet end tilberedning af fedevarer.
Ovnen ma ikke bruges til terring af tgj, papir eller
andre ikke-spiselige genstande. Ovnen ma heller ikke
anvendes i forbindelse med sterilisering.

Teend aldrig mikrobglgeovnen, nér den er tom. Det kan
beskadige ovnen.

Brug aldrig mikrobglgeovnen til opbevaring af nogen
art (aviser, kogebager, m\v.).

Undga at tilberede fadevarer med hinde, som f.eks.
aeggeblommer, fuglelever etc. uden forst at prikke disse
flere gange med en gaffel.

Undga at anbringe fremmedlegemer mellem ovnens
front og ovnlagen.

Dele som fgdderne, tappen, skruer, m.v. ma aldrig
fiernes fra ovnen.

Tilbered aldrig fodevarer direkte pa drejetallerkenen.
Brug altid egnet kogegrej.

PVIGTIGT - KOGEGREJ, DER MA IKKE BRUGES | DIN
MIKROBJLGEOVN

Der ma ikke bruges metalpander, skale eller fade med
metalhandtag.

Der ma ikke bruges kogegrej med kant af metal.

Brug ikke papirdaekkede metalstrips til lukning af
plastikposer.

Brug aldrig tallerkener af melamin, da disse indeholder
et materiale, der opsuger mikrobglgeovnens

energi. Dette kan medfare, at tallerkenen

krakelerer eller springer, ligesom det vil nedsaette
tilberedningshastigheden.

Anvend ikke husgerad af maerket Centura. Glaceringen
er ikke egnet til brug i mikrobglgeovn. Kopper af
maerket Corelle Livingware bgr heller ikke anvendes.
Tilbered ikke fadeemner i en beholder med lille abning,
hvor overskudsvarme ikke kan slippe ud hurtigt nok.
Anvend ikke konventionelle stege- eller
bolchetermometre i ovnen.

Termometre direkte beregnet til brug i mikrobglgeovne
fas i handelen. Anvend i stedet et af disse.

Anvend udelukkende tilbeher af en type, der eri
overensstemmelse med producentens anvisninger.

10. Forsgg aldrig at friturestege fadeemner i denne ovn.



1. Husk, at en mikrobglgeovn kun opvarmer fadeemnet
i en beholder, ikke beholderen selv. Du skal derfor
vaere opmaerksom pa, at selvom beholderens 1&g
ikke fgles varmt, nar du tager den ud af ovnen, sa er
madvaren / vaesken i beholderen varmt og vil afgive
samme maengde damp eller staenk nar laget fjernes,
som du ville opleve med samme type madvare ved
konventionel madlavning.

12. Test altid temperaturen pa den tilberedte mad for
serveringen, iseer hvis du tilbereder eller opvarmer
mad / veeske til et lille barn. Det anbefales, at du aldrig
indtager mad eller drikke direkte fra ovnen men lader
den std nogle fa minutter og rarer i den, saledes at
varmen kan fordele sig jeevnt.

13. Fodeemner, der indeholder en blanding af fedtstof og
vand, f.eks. en fond, ber blive stdende i ovnen i 30-60
sekunder efter, at der er slukket for ovnen. Det giver
blandingen tid til at falde til ro, saledes at den ikke
bobler op, nar der stikkes en ske i beholderen, eller nar
der tilsaettes en bouillonterning.

14. Nar du tilbereder / opvarmer fadevarer / veesker,
skal du veere opmaerksom pa, at visse fedevarer som
f.eks. Christmas pudding, marmelade og hakket kad
opvarmes meget hurtigt. Nar du tilbereder fedevarer,
der har et hgjt indhold af sukker eller fedt bar du ikke
anvende plastikbeholdere.

15. De beholdere, du anvender ved tilberedningen,
kan blive varme fra den opvarmede mad. Dette
er iseer tilfaeldet, hvis du har deekket beholderen
med foadeemnet over med plastikfolie, saledes at
beholderens overside og handtag har veeret daekket.
Det kan veere ngdvendigt at anvende grydelapper, nar
du handterer beholderen.

16. Nedseet risikoen for brand ved at felge disse
retningslinjer:

a) Undlad at lade fadeemner st for laenge i ovnen.
Hold altid noje gje med ovnen, hvis du anvender
papir, plastik eller andre brandbare materialer i
forbindelse med madlavningen i ovnen.

b) Fjern evt. metalstrips fra poser, for du placerer
posen i ovnhen.

¢) Hvis der gar ild i ovnens indhold, skal du holde
ovnlagen lukket, slukke ovnen og tage stikket ud af
stikkontakten eller slukke for strammen ved at sla
sikringen eller HFI-relaeet fra.
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BETJENINGSPANEL

1 - Funktionsveaelger

2 - Timer-knap (0-35 minutter)

Sikkerhedsafbryder i dgren

Vindue

. Drejering

. Drejetallerken

. Kontrolpanel

. Mikrobglgeguide (fjern ikke pladen,
som daskker guiden)
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AFBRYDE
TILBEREDNINGEN

OPTONING

*0

MIKROBOLGE-
TILBEREDNING

—
—_— = =
—_— = = =
= = =

SELVRENSEFUNKTION -
AQUACLEAN

‘N

1. Seette tilberedningen pa pause: abn ovnlagen.
Resultat: Tilberedningen stopper. Luk ovnlagen for at
genoptage tilberedningen.

2. Afbryde tilberedningen helt: Drej timer-knappen til
positionen »0«.

Med optgningsfunktionen kan du opte kad, fijerkrae og

fisk. Anbring forst de frosne feadevarer midt i ovhrummet,

og luk ovnlagen.

1. Drej funktionsvaelgeren til positionen DEFROST.

2. Indstil timer-knappen pa den gnskede tid. Ovnlyset
taendes.

BEMARK: Mikrobglgeovnen er taendt i den indstillede tid.
Der lyder et akustisk signal, nar tiden udlgber. Du kan nar
som helst aendre tilberedningstiden.

Den folgene fremgangsmade bruges til at tilberede eller

genopvarme mad. Kontroller altid ovnens indstillinger,

for du efterlader den uden opsyn.

Anbring maden midt i ovnrummet, og luk ovnlagen.

1. Drej funktionsvaelgeren til den gnskede
tilberedningseffekt (17%, 33%, 55%, 77%, 100%).

2. Indstil tilberedningstiden pa timer-knappen. Ovnlyset
teendes.

BEMAERK: Mikrobglgeovnen er taendt i den indstillede tid.
Der lyder et akustisk signal, nar tiden udlgber. Du kan nar
som helst aendre tilberedningstiden.

Vi anbefaler folgende fremgangsmade til regelmaessig
rengering af ovnen: Drej funktionsveelger til positionen .
Stil et glas med 200 ml vand ind i ovnrummet, og drej
timer-knap til funktionen ‘& (selvrens). Tag glasset ud
efter 5 minutter, og ter ovnrummet af med en ter klud.



SADAN VEDLIGEHOLDER DU DIN MIKROB@LGEOVN

Sluk for ovnen og tag stikket ud af stikkontakten,
inden du begynder at renggre ovnen.

Hold ovnrummet rent. Hvis der er staenk pa
ovnrummets bund eller sider, eller hvis vaeske er
kogt over, skal du tgrre det af med en fugtig klud.
Du bor ikke anvende skrappe rengeringsmidler eller
slibemidler til rengoring af ovnen.

Ovnens ydre rengeres med en fugtig klud.

Sorg for, at der aldrig traenger vand ind i ovnens
ventilationsadbninger, da dette kan beskadige ovnens
indre dele og medfgre funktionssvigt.

Lad ikke ovnens betjenings blive vadt.

Renger panelet med en blad, fugtig klud. Anvend ikke
oplasningsmidler, skuremidler eller renggringsspray
pa kontrolpanelet.

Hvis der danner sig kondens inde i ovnrummet eller
rundt om ovnladgens forseglinger, skal det tarres af
med en blgd klud. Kondens kan forekomme, hvis
ovnen anvendes, hvor der er hgj luftfugtighed.
Forekomsten af kondens indikerer pa ingen made, at
der er noget i vejen med ovnen

Fra tid til anden er det nodvendigt at tage
glastallerkenen ud for at rengore den. Vask
tallerkenen af i varmt saebevand eller put den i
opvaskemaskinen.

Drejeringen og bunden i ovnrummet bgr renggres
regelmaessigt for at undga, at ovnen larmer
ungdvendigt. Du skal blot vaske bunden af med en
mild seebeoplasning, vand eller rengaringsmiddel til
vinduer og tarre af. Drejeringen kan vaskes med en
mild seebeoplasning eller i opvaskemaskine. Damp
fra madlavningen samles ved gentagen brug, men
dette pavirker paingen made ovnens bund eller
drejeringens hjul.

Nar du har haft drejeringen taget ud af ovnen for at
rengore den, er det vigtigt at du er opmeerksom pa at
fa den placeret korrekt, nar du saetter den i igen.

Du kan fjerne darlig lugt fra ovnen ved at placere en
dyb mikrobglgeskal indeholdende en kop vand tilfojet
saften og skreellen fra en citron i ovnen. Lad ovnen
kare i 5 minutter med mikrobolgeeffekt sldet til, vask
ovnens indre grundigt af og tor efter med en blad
klud.



MILJD

Nar apparatet er udtjent, ma det ikke bortskaffes sammen
med det almindelige husholdningsaffald. Indlever det i
stedet til genvinding pa din lokale genbrugsstation. Pa den
made er du med til at passe pa miljoet.

MONTERING

INSTALLATION

1. Kontrollér, at alt emballage fjernes fra ovnladgens indre
side.

2. Undersag ovnen efter udpakning for synlige skader som:
- Skeev ovnlage
- Beskadiget ovnlage
- Buler eller huller i lagens vindue og skaerm
- Buler i ovhrummet
Ovnen MA IKKE bruges, hvis hvilken som helst af de
skader, der beskrives ovenfor, er synlig.

3. Denne mikrobglgeovn vejer 10,5 kg og skal placeres pa
en plan, stabil overflade, som er staerk nok til at baere
ovhens vagt.

4. Anbring ikke ovnen, hvor den kan blive udsat for hgj
temperatur og damp.

5. Der MA IKKE anbringes noget som helst oven pa
ovnen.

6. Der skal mindst vaere 20 cm til ovnens hgjre og venstre
side og 30 cm til ovnens bagside for at sikre korrekt
ventilation.

7. FJERN IKKE drejetallerkenens drejefod.

8. Veer altid opmaerksom, hvis mikrobglgeovnen bruges af
barn.

9. Stikkontakten skal vaere nem at komme til, saledes at
stikket let kan traekkes ud i ngdstilfaelde. Eller det skal
vaere muligt at afbryde ovnen fra stramforsyningen
ved at indsaette en afbryder i den faste ledning
i overensstemmelse med reglerne for elektriske
tilslutninger. Slut ovnen til en enfaset 230 V/50
Hz vekselstrom via et korrekt installeret jordstik.
ADVARSEL! DENNE OVN SKAL JORDES. Producenten
fraskriver sig erstatningsansvar, hvis denne
sikkerhedsforanstaltning ikke overholdes.

10. Mikrobglgeovnen kraever en krafttilfersel pa 1,2 KVA.
Der anbefales, at du konsulterer en monter, nar du
monterer ovnen.

ADVARSEL: Denne ovn beskyttes internt af en sikring pa
250V, 8Amp.



TEKNISKE DATA Stremforbrug..
Effekt
Driftsfrekvens
Ydre dimensioner .. 451 x 343 x 257 mm
Ovnvolumen ... 17 liter

NEtEO VEROT oo Ca 1l kg
Lydniveau Lc IEC <58 dB (A)

2450MHz

Dette apparat er markeret i overensstemmelse med
EU-Direktivet 2012/19/EU vedrarende Affald af

K Elektrisk og Elektronisk Udstyr (WEEE).

f— Denne vejledning udger rammen for en standard for
tilbagelevering og genvinding af Affald af Elektrisk og
Elektronisk Udstyr, der er gyldig i hele Europa.

MONTERING
0cm
N
20cm ¢
min 85 cm
INTERFERENCE | En mikrobalgeovn kan forarsage interferens i dine
RADIOUDSTYR elektroniske apparater s& som radio, TV eller lignende.

Skulle der opsta interferens, kan problemet Igses eller
minimeres ved at fglge nedenstdende retningslinjer.
a) Renger ovnens lage og lukkeflade.
b) Placér radioen, fijernsynet, m.m. sa langt vaek fra
mikrobglgeovnen som muligt.
c) Brug en ordentligt monteret antenne til din radio,
fiernsyn, m.m. for at fa en god signalmodtagelse.

VI FORBEHOLDER OS RET TIL AT £NDRE
SPECIFIKATIONERNE, UDEN AT DETTE FAR
BETYDNING FOR ENHEDENS FUNKTION.



FOR DU TILKALDER HJALP

1. Hvis mikrobglgeovnen slet ikke fungerer, displayet ikke
vises eller er forsvundet:

a) Kontrollér, at stikket er sat korrekt i stikkontakten.
Hvis det ikke er tilfaeldet, skal du traekke stikket ud,
vente i 10 sekunder og anbringe den i stikkontakten
igen.

b) Kontrollér, at netsikringen er i orden, evt.
hovedsikringen. Hvis det ikke er fejlen, prov at
tilslutte et andet apparat i samme stikkontakt.

2. Hvis mikrobolgeovnen ikke vil starte:

a) Kontrollér, at tiden er indstillet.

b) Kontrollér, at ovnlagen er lukket ordentligt
og at sikkerhedslasen er aktiveret. Ellers vil
mikrobglgeovnens energi ikke flyde ind i ovnen.

VIRKER MIKROBGLGEOVNEN STADIG IKKE, B@R DU
KONTAKTE NARMESTE AUTORISERET SERVICEAGENT.

GARANTI OG SERVICE

Hvis du gnsker information om eller har et problem
med dit apparat, kan du kontakte Gorenjes kundecenter
i dit land (du finder telefonnummeret i det globale
garantihaefte). Hvis der ikke er et kundecenter i dit land,
skal du kontakte din lokale Gorenje-forhandler eller
Gorenjes servicenetvaerk.

Kun til privat brug!
Yderligere anbefalinger om madlavning med
mikrobglgeovn og grill og andre nyttige tips kan du
finde pa hjemmesiden:

htpp:/www.gorenje.dk

ONSKER DIG GOD FORN@JELSE MED BRUGEN AF DIN

gorenje



MIKROLAINEAHI

AUSTATUD KLIENT! Taname Teid sUdamest ostu puhul. Usume, etpeagi leiate
Te kullaldaselt tdendeid selle kohta, et meie tootele voib
loota. Seadme kasutamise lihtsustamiseks lisasime need
mitmekulgsed kasutusjuhendid.

Juhendid aitavad Teil uue seadmega tutvuda. Palun lugege
need enne seadme esmakordset kasutamist hoolikalt 1&bi.

lgal juhul veenduge, et seade tarniti Teile vigastamata. Kui
Te markate transpordi kaigus tekkinud kahjustusi, votke
Uhendust muUgiesindajaga voi kaubalaoga, kust Teile
toode katte toimetati. Telefoninumbri leiate kviitungilt voi
saatelehelt. Soovime, et Te tunneksite uue seadme Ule
rodmu.

Seade on ettenahtud kasutamiseks ainult
siseruumides ja koduses majapidamises
toidu ja jookide soojandamiseks kasutades

elektromagneetilist energiat.

KASUTUSJUHEND Need juhised on mdeldud kasutajale.
Siin on kirjeldatud seadet ja kuidas seda kasutada. Juhised
on koostatud seadme erinevatele mudelitele ja seetdttu
voivad need sisaldada funktsioone, mida Teie seadme pole.



Arge kunagi puudutage kuttekehade
ja toiduvalmistamisseadmete

pindasid. Need muutuvat tdédtamise
ajal tuliseks. Hoidke lapsed ohutus
kauguses. Poletusoht!

& Mikrolaineenergia & kdrgepinge!
Arge eemaldage katet.

HOIATUS! Toode ja selle ligipaasetavad osad muutuvad
kasutamise ajal kuumaks. Valtige klttekehade
puudutamist. Alla 8- aastaseid lapsi tuleb toote
kasutamisel pidevalt jalgida. Seadet ei tohi kasutada
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete puuetega isikud
(kaasaarvatud lapsed) voi isikud, kellel puuduvad
vajalikud teadmised vdi oskused seadme kasutamiseks,
valja arvatud juhul kui nad kasutavad seadet nende
turvalisuse eest isiku jarelvalve all voi juhendamisel.
Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangi seadmega. Lapsed
vOivad toodet puhastada ja hooldada ainult siis, kui
nad on vahemalt 8-aastased ja kui neid selle juures
juhendatakse.

e HOIATUS: Kui seade t66tab kombineeritud reziimil,
tohivad lapsed kasutada seadet vaid jarelvalve all, kuna
toiduvalmistamiseks kasutatakse kdrget temperatuuri;
(Ainult grillifunktsiooniga mudelitel)

* HOIATUS: Kui uks voi uksetihendid on vigastatud,
el tohi ahju kasutada kuni need on parandatud
kompetentse isiku poolt;



* HOIATUS: Vaga ohtlik on, kui ebakompetentne isik
teostab mikrolaineahju hooldust voi remonti, mis
holmab mikrolaineenergia eest kaitsvate katete
eemaldamist;

e HOIATUS: Vedelikke ja muid toiduaineid ei tohi
kuumutada kinnistes anumates, kuna need vdivad
plahvatada.

* Kui eemaldate ahju jalad, arge blokeerige ahju
ventilatsiooni avasid.

* Kasutage ainult mikrolaineahjus kasutamiseks sobivaid
tarvikuid.

* Kui kuumutate toite plastikust voi paberist ndudes,
jalgige ahjus toimivat, et valtida voimalikku sUttimist;

* Kui markate suitsu, lUlitage seade valja ja eemaldage
toitejuhe seinakontaktist ning hoidke ust suletuna, et
lammatada voimalikud leegid;

» Jookide mikrolainetega kuumutamine voib esile
kutsuda viivitusega purskuva keemise, seetdttu olge
anumaga eriti hoolikas;

* Lutipudelite ja beebitoidupurkide sisu tuleb hoolikalt
segada ja raputada ning kontrollida eelnevalt
temperatuuri, et valtida poletusi;

» Tervet toorest ja keedetud muna ei tohi kuumutada
mikrolaineahjus, kuna need vbdivad plahvatada ka peale
seda, kui mikrolainetega kuumutamine on [6ppenud;

* Ukse pinna, ukse tihendi, ahju sisemuse puhastamiseks
kasutage pehmet lappi, mis on niisutatud lahja,
mitteabrasiivse vahendiga.

* Ahju tuleb puhastada regulaarselt ja eemaldada
toidujaatmed;



* Vale ahju hooldamine vahendab ahju eluiga ja voib
tekitada ohtliku olukorra;

* Kui toitejuhe on vigastatud, tohib seda vahetada
vaid tootja esindaja, hooldustehnik vdi vastavat
kvalifikatsiooni omav isik, et valtida dnnetusi.

» Arge jatke toitejuhet rippuma Ule laua- VOi
tdotasapinnaserva.

» Tootja ei vota endale mingit vastutust, kui seda
ohutusmeedet ei jargita.

« Arge kunagi vahetage ise labmipirni ahju sees. See
tuleb vahetada alati Gorenje teeniduse poolt.

» Arge puudke ise ahjulampi vahetada ega lubage seda
teha kellelgi, keda teeninduskeskus ei ole volitanud seda
tegema. Kui ahjulamp enam ei pdle, votke Uhendust
oma edasimuuja voi kohaliku teeninduskeskusega.

« ETTEVAATUST: Arge kasutage Uhegi mikrolaineahju
0sa puhastamisel mudgilolevaid kdurimislappe voi
ahju puhastusvahendeid, aurupuhasteid, abrasiivseid
ja karedaid puhastusvahendeid, mistahes vahendeid,
mis sisaldavad naatriumhudroksiidi. Puhastage ahju
regulaarselt ja eemaldage kbik toidujaatmed.



OHUTUSNOUDED
TAVAKASUTUSEL

Jargige mikrolaineahju kasutamisel jargnevalt toodud
ohutusjuhiseid, nagu koikide seadmetega:

1.

9.

Ahju kasutamisel peavad ahjus alati olema klaasalus,

rullikutega réngas ja sidur.

Arge kasutage ahju muudel eesmarkidel kui

toiduvalmistamiseks, nagu naiteks riiete, paberi jms

kuivatamine voi steriliseerimiseks.

Arge kaivitage ahju tuhjalt. See véib ahju kahjustada.

Arge kasutage ahju sisemust mistahes esemete, nagu

naiteks paberite, kokaraamatute jms hoidmiseks.

Arge valmistage ahjus toiduaineid, mis on koore v&i

membraaniga kaetud, nagu naiteks munakollane,

kartulid, kanamaks jms, need tuleb eelnevalt kahvliga
|abi torgata.

Arge asetage mingeid esemeid ventilatsiooniavade

ette.

Arge kunagi eemaldage ahju kuljest osasid, nagu

naiteks jalad, sidur, kruvid jms.

Arge valmistage toitu otse klaasalusel. Asetage

toiduained sobivasse toidundusse enne ahju

paigutamist.

TAHTIS - TOIDUNOUD, MIDA EI TOHI KASUTADA

MIKROLAINEAHJUS

- Arge kasutage metallpanne voi
metallkdepidemetega nousid.

- Arge kasutage metallkaunistustega ndusid.

- Arge kasutage paberiga kaetud metallvérguga
plastikkotte.

- Arge kasutage melamiinndusid, kuna need véivad
sisaldada mikrolaineid neelavaid materjale. See voib
pdhjustada nbude pragunemist voi purunemist ning
aeglustada toidu valmimist.

- Arge kasutage Centura toidundusid. Glasuuritud
noéud ei ole sobivad mikrolaineahjus kasutamiseks.
Corelle Livingware tasse ei tohi kasutada.

- Arge kasutage toiduvalmistamiseks kitsa avaga
nousid, nagu naiteks pudeleid, kuna need voivad
mikrolaineahjus kuumutamisel plahvatada.

- Arge kasutage tavaparaseid liha termomeetreid.

- Mikrolaineahjus sobivad kasutamiseks vaid
spetsiaalset termomeetrid. Neid voib kasutada.
Mikrolaineahju tarvikuid tuleb kasutada vaid vastavalt

tootjapoolsetele juhistele.

10. Arge proovige fritdrida toiduaineid mikrolaineahjus.



Palun jatke meelde, et mikrolaineahi kuumutab
vedelikku anumas, mitte anumat ennast. Seetottu,
vottes anumat ahjust valja, pole see tuline, kuid vedelik
selles voib eraldada auru ja keeda nagu tavaparasel
kuumutamisel.

Alati kontrollige valmistatud toidu temperatuuri enne
serveerimist, eriti kui soojendate beebitoitu. Soovitatav
on alati lasta toidul méni minut seista peale ahjust valja
votmist ja enne serveerimist segada, et temperatuur
Uhtlustuks.

. Toidud, mis sisaldavad vee ja rasva segu, nt puljong,

peavad seisma ahjus peale ahju valja lUlitumist veel
umbes 30-60 sekundit. See voimaldab segu settida ja
valdib keema purskumist, kui sellest asetada lusikas voi
puljongi kuubik.

. Kui valmistate toite/vedelikku, mis sisaldavad teatud

toiduaineid, nt Joulupudingit, moosi, hakkliha, jatke
meelde, et need kuumenevad vaga kiiresti. Suure
suhkru ja rasvasisaldusega toiduainete valmistamiseks
arge kasutage plastiknéusid.

. Toidundud véivad muutuda tuliseks, kuna need

kuumenevad toiduainest eralduva soojuse mojul.

See mojutab eriti toitu katvat plastikut ja toidundude

kaepidemeid. Soovitame kasutada toidundude valja

votmiseks pajakindaid.

Tuleohu vahendamiseks ahjus:

a) Arge kuumutage toiduaineid Ule. Olge ettevaatlik,
kui kasutate mikrolaineahjus paberit, plastikut voi
muid kergestisUttivaid materjale.

b) Eemaldage plastikkottidelt enne ahju panemist
metallklambrid.

c) Kui materjalid peaksid ahjus stttima, jatke uks
suletuks, lUlitage ahi valja ja eemaldage toitejuhe
seinakontaktist voi lUlitage kaitse elektrikilbist valja.



JUHTPANEEL

1 - Toiduvalmistamise voimsuse nupp

2 - Taimeri nupp (0-35 minutit)

Ukselukustuse turvaststeem

. Ukse aken

. Rullikutel réngas

. Klaasalus

. Juhtpaneel

. Lainejuht (palun &rge eemaldage
lainejuhilt katteplaati)

oOuhwn~




TOIDUVALMISTAMISE
PEATAMINE

SULATAMINE

MIKROLAINETEGA
TOIDUVALMISTAMINE

—
—_— = =
— = = =
—_— = =
=

ISEPUHASTUMISE
FUNKTSIOON -
AQUACLEAN

‘o

1. Ajutiseks peatamiseks; Avage uks. Tulemus:
Toiduvalmistamine peatatakse. Jatkamiseks sulgege
uks.

2. Taielikuks Iopetamiseks: keerake Taimeri nupp
asendisse »0«.

Sulatamise funktsioon voimaldab sulatada liha, linnuliha

ja kala. Esmalt asetage kiilmunud toit mikrolaineahju

keskele 6onsusesse ja sulgege uks.

1. Keerake Toiduvalmistamise voimsuse nupp asendisse
SULATUS.

2. Keerake Taimeri nuppu, et valida soovitud aeg. Ahjus
sUttib valgustus.

MARKUS: Mikrolaineahi todtab maaratud aja. Kui aeg on
tais, kostub helisignaal. Teil on véimalik muuta tédtamise
aega igal hetkel.

Jargmine protseduur kirjeldab, kuidas valmistada

toitu voi seda soojendada. Alati kontrollige oma

toiduvalmistamise seadistusi, kui jatate ahju jarelvalveta.

Esmalt asetage kUlmunud toit mikrolaineahju keskele

oonsusesse ja sulgege uks.

1. Maérake toiduvalmistamise voimsus, keerates
Toiduvalmistamise voimsuse nuppu (17%, 33%, 55%,
77%,100%).

2. Maarake aeg, keerates Taimeri nuppu. Ahjus suttib
valgustus.

MARKUS: Mikrolaineahi todtab maaratud aja. Kui aeg on
tais, kostub helisignaal. Teil on véimalik muuta tédtamise
aega igal hetkel.

Ahju regulaarseks puhastamiseks, soovitame jargmist
protseduuri: keerake toiduvalmistamise voimsuse nupp
asendisse ‘&.

Asetage klaas veega - 200ml - ja keerake taimeri nupp
asendisse ‘& (Isepuhastumine). 5 minuti méddumisel
tostke klaas valja ja puhkige ahi kuiva lapiga Ule.



KUIDAS HOOLDADA OMA MIKROLAINEAHJU

1. Enne puhastamist lUlitage ahi valja ja eemaldage
toitejuhe seinakontaktist.

2. Hoidke ahju sisemus puhtana. Kui toit on pritsinud
ahjuseintele, puhkige need ara niiske lapiga. Pole
soovitatav kasutada tegevatoimelisi voi abrasiivseid
puhastusvahendeid.

3. Ahju korpust on hea puhastada niiske lapiga. Et
valtida ahju sees olevaid osasid, ei tohi lasta veel
voolata ventilatsiooniavadest sisse.

4. Arge laske juhtpaneelil saada marjaks. Puhastage
seda niiske lapiga, arge kasutage juhtpaneeli
puhastamiseks lahusteid, abrasiivseid vahendeid voi
aerosoole.

5. Kui aur akumuleerub sees- voi valjaspool ahjuust,
pUhkige see niiske lapiga. Niiskuse teke voib
olla tingitud mikrolaineahju té6tamisest niiskes
keskkonnas ja ei viita kuidagi seadme torkele.

6. Aeg-ajalt on soovitatav eemaldada ja pesta klaasalus.
Aluse pesemiseks kasutage sooja ndudepesuvahendit
vOi peske see ndudepesumasinas.

7. Rullikute rédngast ja ahju pdhja tuleb regulaarselt
puhastada, et véltida liigse mura teket. Lihtsalt
pUhkige ahju pohi Ule lahja nbudepesuvahendiga,
vee vOi klaasipesuvahendiga ja kuivatage. Rullikute
rongast voib pesta lahja nbudepesuvahendi voi
pehme harjaga. Korduval toiduvalmistamisel voi
koguneda niiksust, mis ei méjuta mingil viisil ahju
pohjal olevate rullikute lilkumist.

Peale rullikute réonga eemaldamist ahju pdhja
puhastamiseks, &rge unustage seda parast tagasi
panemast.

8. Ahjust I6hna eemaldamiseks asetage ahju klaastais
vett siigavas mikrolaineanumas, millesse on lisatud
Uhe sidruni mahl koos koorega. Laske mikrolaineahjul
toodtada 5 minutit, puhkige ahi ja kuivatage pehme
lapiga.

KESKKOND Ahju eluea I6ppedes, arge visake seda tavaliste
olmejgatmete hulka, vaid viige kasutatud
elektroonikajaatmete kogumispunkti. Sellega aitate kaitsta
keskkonda.



MIKROLAINEAHJU PAIGALDAMINE

PAIGALDAMINE

1. Kontrollige, et olete ahju sisemusest eemaldanud kdik
pakkematerjalid.

2. Vaadake peale lahtipakkimist Gle oma ahi, kas sellel
pole nadhtavaid vigastusi, nagu:

- Koéver uks

- Vigastatud uks

- Molgid voi augud ukseaknas voi ekraanil

- Molgi ahju sisemuses

Mistahes nahtavate vigastuste avastamisel ARGE
KASUTAGE ahju.

3. See mikrolaineahju kaalub 10,5 kg ja tuleb asetada
horisontaalsele pinnale, mis on piisavalt tugev sellise
raskuse kandmiseks.

4. Ahi peab paiknema eemal soojust ja niiskust
eraldavatest seadmetest.

5. ARGE asetage midagi ahju peale.

6. Piisava ventilatsiooni tagamiseks jatke vaba ruumi
vahemalt 20 cm ulatusest ahju kulgseintest ja 30 cm
tagaseinast.

7. ARGE kasutage ahju iima klaasaluse ja rullikuteta.

8. Nagu koikide seadmete puhul, jélgige rangelt, kui lapsed
seadet kasutavad.

9. Hoolitsege, et toitejuhe oleks lihtsalt ligipaasetav ja
ohu korral eemaldatav seinakontaktist. Muul juhul peab
olema voimalik lUlitada seade valja elektrikilbis olevast
|Ulitist. Jargige kehtivaid standardseid elektriohutuse
noudeid.

Seade peab olema Uhendatud korrektselt maandatud
Uhefaasilisse vahelduvvooluvérku (230 V/50 Hz).
HOIATUS! SEE SEADE PEAB OLEMA MAANDATUD!

10. Enne ahju paigaldamise konsulteerige vajadusel

spetsialistiga, see ahi vajab 1.2 KVA sisendiks.

ETTEVAATUST!
See ahi on kaitstud sisemise 250V, 8A kaitsmega.



TEHNILISED ANDMED

B

MPAIGALDAMISE
MOODUD

RAADIOHAIRED

Energiatarve ..o, 220-240V~50Hz, N50W

VOIMISUS ..o 700W
VaAlISMOOAU.....coiiiiieee 2450MHz
ValISMOOAUd: ..o 451 x 343 x 257 mm
..................................................................................... 17 liitrit
....................................................................................... Umbes 11 kg
MUratase.. .. Lc<58dB (A)

See seade on markeeritud elektril- ja
elektroonikaseadmete jadtmeid kasitleva (WEEE)
Euroopa direktiivi 2012/19/EU kohaselt.

See suunis on lileeuroopalise kehtivusega
raamiseadus elektri-ja elektroonikaseadmete
tagastamise ja taaskditlemise kohta.

min 85 cm

Mikrolained vdivad tekitada haireid teie raadio, TV voi
muu sarnase seadme toos. Hairete tekkimisel saate neid
vahendada voi kérvaldada jargmiste protseduuridega:
a) Puhastage uks ja ahju tihendite pinnad.
b) Paigutage raadio, TV, voi muu seade véimalikult
kaugele oma mikrolaineahjust.
c) Kasutage korrektselt paigaldatud antenni, votta
vastu tugev signaal oma raadiole, telerile voi muule
seadmele.

ME SAILITAME OIGUSED MISTAHES MUUDATUSTELE,
MIS EI MOJUTA SEADME FUNKTSIONAALSEST.



ENNE TEENINDUSSE HELISTAMIST

1. Kui ahi ei toodta, ekraanile ei ilmu midagi:

a) Kontrollige, kas ahi on korrektselt Uhendatud. Kui
see pole, eemaldage pistik seinakontaktist, oodake
10 sekundit ja Uhendage uuesti.

b) Kontrollige, kas kaitse on terve voi pealdliti pole
valjas. Kui need on korras, siis prooviga seinakontakti
Uhendada moni muu seade.

2. Kui mikrolaineahi ei téo6ta:

a) Kontrollige, kas pole taimer seadistatud.

b) Kontrollige, kas ahjuuks on korrektsel ja
turvaliselt suletud. Vastasel korral ei kaivitu
ahjus mikrolaineenergia. Kui Ukski eelnimetatud
abindu ei aita, pddrduge lahimasse volitatud
teenindustodkotta.

See seade on ettenahtud kasutamiseks ainult koduses
majapidamises toitude ja jookide valmistamiseks
sisetingimustes.

GARANTII & HOOLDUS

Kui Teil on probleeme voi soovite taiendavat
informatsiooni, palun pédrduge oma maa Gorenje
klienditeenindusse (selle telefoninumbri leiate
garantiitalongilt).

Kui Teie asukohariigis puudub Klienditeeninduskeskus,
poo6rduge oma kohaliku Gorenje edasimuuja voi Gorenje
kodumasinate teeninduskeskuse poole.

Ainult isiklikuks kasutamiseks!

Taiendavaid soovitusi ja kasulike nduandeid
mikrolainetega toiduvalmistamisel leiate meie veebist:

http:/www.gorenje.com

SOOVIME TEILE PALJU ROOMU OMA SEADME

gorenje



MIKROAALTOUUNI

HYVA ASIAKAS!

ENNEN
KAYTTOONOTTOA

Onnittelemme sinua hyvéan ostoksesi johdosta. Uskomme
sinun vakuuttuvan nopeasti tuotteittemme erinomaisesta
|luotettavuudesta. Laitteen kaytdn helpottamiseksi liitdmme
mukaan tdman kattavan kayttdoppaan.

Ohjeiden avulla paaset tutuksi hankkimasi uuden laitteen
kanssa. Lue ohjeet huolellisesti, ennen kuin kaytat laitetta
ensimmaisen kerran.

Varmista kummassakin tapauksessa, etta laite on toimitettu
vahingoittumattomana. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota
yvhteys myyntiedustajaamme tai laitteen toimittaneeseen
liikkeeseen. Puhelinnumero on kassakuitissa tai
pakkausluettelossa. Toivottavasti sinulla on paljon iloa
hankkimastasi uudesta kotitalouskoneesta.

Laite on tarkoitettu ruokien ja juomien

kuumentamiseen sahkdmagneettisella energialla
kotitalouksissa; vain sisakaytoon.

Lue tdma kayttoohje erittain huolellisesti ja seuraa tarkkaan
annettuja asennus- ja kayttdéohjeita.

Keittotaso on valmistettu kaytettavaksi ainoastaan
vksityisessa taloudessa.

Huomioi, ettd tama kayttdohje koskee useampia malleja.
Siind saattaa siten esiintya toimintokuvauksia, jotka eivat
pade hankkimaasi malliin.



Ala koskaan kosketa [ammitys-

tai keittolaitteiden pintoja. Ne
kuumenevat kaytdn aikana. Pida

lapset turvallisen etaisyyden paassa.

On olemassa palovammariski!

& Mikroaaltoenergiaa ja korkea jannite!
Ald poista suojusta.

VAARA! Laite seka sen osat, joihin paasee kasiksi,
kuumenevat kayton aikana. Lammityselementtien
koskettamista on valtettava. Alle 8-vuotiaat lapset
eivat saa koskea laitteeseen, paitsi jos heita valvotaan
jatkuvasti. Kahdeksanvuotiaat ja sita vanhemmat lapset,
fyysisesti tai henkisesti vammaiset, aistivammaiset
seka henkildt, joilta puuttuu riittava kokemus tai
tietamys, voivat kayttaa tata laitetta valvotusti, tai jos
heitd on opastettu laitteen turvallisessa kaytdssa, ja
jos he ymmartavat laitteen kayttdon liittyvat vaarat.
On valvottava, etta lapset eivat leiki laitteella. Lapsi ei
saa puhdistaa eika huoltaa laitetta, paitsi jos han on
vahintaan 8-vuotias ja aikuisen valvonnassa.

* VAROITUS: Kun laitetta kaytetaan
yhdistelmatoiminnolla, lasten tulee kayttda uunia vain
aikuisten valvonnassa korkeiden lampotilojen takia
(koskee ainoastaan grillitoiminnolla varustettua mallia).

e VAROITUS: Jos luukku tai luukun tiivisteet ovat
vaurioituneet, uunia ei saa kayttaa, ennen kuin pateva
ammattilainen on korjannut laitteen.

e VAROITUS: Vain pateva ammattilainen voi turvallisesti
huoltaa tai korjata laitetta, jos toimenpide edellyttas
mikroaaltoenergialta suojaavan kuoren irrottamista.



* VAROITUS: Nesteita ja muita ruokia ei saa kuumentaa
tilvistetyissa astioissa, koska ne voivat rajahtaa.

« Al& irrota uunin jalkoja, al&ka tuki uunin
iimanvaihtoaukkoja.

* Kayta vain sellaisia keittidvalineitd, jotka ovat
mikroaaltouuniin sopivia.

* Kun lammitat ruokaa muovi- tai paperiastioissa,
tarkkaile uunia mahdollisen syttymisen varalta.

* JOs havaitset savua, kytke virta pois paalta tai irrota
laite pistorasiasta, ja pida uunin luukku suljettuna
tukahduttaaksesi mahdolliset liekit.

* Jos kuumennat mikroaaltouunissa juomia, ne saattavat
kiehua vield kuumennuksen loputtuakin voimakkaasti.
Kasittele kuumennusastiaa varovasti.

* Sekoita tai ravista tuttipullojen ja vauvanruokapurkkien
sisaltd, ja tarkista lampodtila ennen sydttamista
valttaaksesi palovammoja.

« Ald kuumenna mikroaaltouunissa kuorimattomia tai
kovaksi keitettyja kananmunia, koska ne voivat rajahtaa
viela mikroaaltokuumennuksen paatyttyakin.

* Puhdista luukun pinta, luukun tiivisteet ja uunin sisdosa
miedolla, hankaamattomalla pesuaineella ja sienella tai
pehmealla liinalla.

* Puhdista uuni saanndllisesti ja poista ruuantahteet.

» Jos uunia ei puhdisteta saanndllisesti, sen pinta
saattaa vaurioitua, mika voi johtaa laitteen kayttdian
lyhentymiseen ja vaaratilanteisiin.

* Jos virtajohto on vaurioitunut, se on vaihdatettava
valmistajalla, valtuutetulla huoltoliikkeella tai vastaavalla
patevallda ammattilaisella vaaratilanteiden valttamiseksi.



« Alg j&t& johtoa riippumaan pdydan tai tydtason paalle.

« Ald milloinkaan vaihda uunin sisalla olevaa lamppua.
Gorenjen huollon taytyy aina vaihtaa se.

* Uunin lampun saa vaihtaa vain GORENJEN valtuuttama
henkild. Jos uunin lamppuun tulee vika, ota yhteys
jalleenmyyjaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

* VAROITUS! Al& kaytad mikroaaltouunin minkaan osien
puhdistukseen kaupallisia uuninpuhdistusaineita,
hoyrypesuaineita, hankaavia tai karkeita
puhdistusaineita, natriumhyd-roksidia sisaltavia aineita
tai hankaussienia. Puhdista uuni saannéllisin valiajoin ja
poista mahdolliset ruoan jaamat.



YLEISIA TURVAOHJEITA

Alla on lueteltu kayttod- ja turvaohjeita, joilla voit varmistaa
uunin ja muiden vastaavien laitteiden tehokkaan toiminnan:

1.

9.

Lasitarjottimen, pyorivien varsien, liitinten ja pyorivan
telineen on oltava paikoillaan aina, kun uunia kaytetaan.
Al& kaytd uunia muuhun kuin ruuan valmistukseen,
esimerkiksi vaatteiden, paperin tms. kuivaamiseen tai
esineiden sterilisoimiseen.

Ala kaytd uunia tyhjana, koska uuni voi vaurioitua.

Ala kaytd uunia esimerkiksi papereiden, keittokirjojen

tai muun tavaran sailytykseen.

Ald kuumenna uunissa ruokia, joita ymparoi kalvo,

kuten munankeltuaisia, perunoita, kananmaksaa tms.

ennen kuin olet pistellyt niihin reikia haarukalla.

Al& tydnnd minkaanlaisia esineitd uunin ulkokuoren

aukkoihin.

Ald koskaan irrota uunista osia, kuten jalkoja, liittimia,

ruuveja tms.

Ald kuumenna ruokaa pelkalld lasitarjottimella. Pane

ruoka asianmukaiseen kuumennusastiaan, ennen kuin

panet ruuan uuniin.

TARKEAA - KEITTIOTARVIKKEITA, JOITA EIl SAA

PANNA MIKROAALTOUUNIIN
Ala kaytad metallisia keittoastioita tai astioita, joissa
on metalliset kadensijat.

- Ala kayta astioita, jotka on viimeistelty metallilla.

- Ala kayta paperipaallysteisia, metallilangasta
valmistettuja pussinsulkijoita.

- Ala kaytd melamiiniastioita, koska ne sisaltavat
mikroaaltoenergiaa imevaa materiaalia, joten astiat
saattavat haljeta tai hiiltya, mika hidastaa ruuan
kypsymista.

- Al& kayta Centuran astioita, koska pinnoitus ei
sovi kaytettavaksi mikroaaltouunissa. Ala kayta
Corelle Livingwaren kuppeja, joissa on umpinaiset
kadensijat.

- Ala kayta astioita, joissa on pieni suuaukko, kuten
virvoitusjuoma- tai salaatinkastikepulloja, koska ne
voivat rajghtaa mikroaaltouunissa kuumennettaessa.

- Ala kayta perinteisia paistolampomittareita.

- Markkinoilla on erityisesti mikroaaltokypsennykseen
tarkoitettuja ldmpomittareita. Sellaisen kayttaminen
on turvallista.

Kayta mikroaaltouuniin tarjoitettuja keittiovalineita

valmistajan ohjeiden mukaan.

10. Ala yritd uppopaistaa ruokia téssa mikroaaltouunissa.



Muista, ettd mikroaaltouuni kuumentaa vain astian
nestemaisen sisallon, ei itse astiaa. Vaikka astian kansi
ei tuntuisi kuumalta, kun otat sen mikroaaltouunista,
astian sisallé oleva neste/ruoka vapauttaa astian kantta
avattaessa saman maaran hoyrya ja/tai kuumuutta kuin
perinteisessa ruuanvalmistuksessa.

Tarkista aina ruuan lampodtila etenkin, jos kuumennat tai
kypsennat ruokaa/nestettd vauvalle. Ala koskaan nauti
ruokaa/nestettd heti uunista ottamisen jalkeen, vaan
anna sen seistd muutaman minuutin ajan ja sekoita
ruoka/neste, jotta lampd jakautuu tasaisesti.

. Jos ruoka sisaltaa rasvan ja veden sekoitusta,

esimerkiksi lihalienta, anna sen seista uunissa 30 - 60
sekunnin ajan sen jalkeen, kun uuni on kytketty pois
paalta. Sekoitus tasaantuu, ja ruoka/neste ei kupli, kun
siihen tydnnetaan lusikka tai lisataan lihaliemikuutio.

. Muista kuumentaessasi/kypsentéessasi ruokia/

nesteitd, ettad jotkut ruuat, esimerkiksi hillo ja jauheliha,
kuumenevat erittain nopeasti. Kun kuumennat tai
kypsennat runsaasti rasvaa tai sokeria sisaltavia ruokia,
ala kaytad muoviastioita.

. Keittoastiat voivat kuumentua, koska niihin siirtyy

lampda kuumennetusta ruuasta. Nain voi kadyda
erityisesti silloin, kun keittoastian ylaosa ja kadensijat
on peitetty muovikelmulla. Voit tarvita astian
kasittelyyn pannulappuja.

. Tulipaloriskin estdminen uunissa:

a) Ala kuumenna ruokia liikaa. Valvo mikroaaltouunia
tarkasti, jos uuniin on ruuanvalmistuksen
helpottamiseksi pantu paperia, muovia tai muita
tulenarkoja materiaaleja.

b) Poista pussinsulkija, ennen kuin panet pussin uuniin.

c) Jos uunissa olevat materiaalit syttyvat palamaan,
pida uunin luukku suljettuna, kytke uuni pois paalta
tai katkaise virta sulakkeesta tai virrankatkaisijasta.



KAAVAKUVA

1 - Kypsennystehon sdaaténuppi

2 - Ajastinnuppi (0-35 minuuttia)

Oven turvalukitusjarjestelméa

. Uunin ikkuna

. Rullarengas

. Lasitarjotin

. Ohjauspaneeli

. Aaltojohto (&la poista kiillelevya,
joka on aaltojohdon paalld)

oOuhwn~



KYPSENNYKSEN
PYSAYTTAMINEN

SULATUSTOIMINTO

*0

MIKROAALTOUUNIK-

YPSENNYS

ITSEPUHDISTUSTO-
IMINTO - AQUACLEAN

‘N

1. Pysayttadksesi kypsennyksen tilapdisesti, avaa uunin
luukku. Tulos: kypsennys pysdhtyy. Jos haluat jatkaa
kypsennysta, sulje luukku.

2. Pysdyttadksesi kypsennyksen kokonaan: kadanna
ajastinnuppi asentoon »0«.

Sulatustoiminnon avulla voit sulattaa lihaa, siipikarjan

lihaa ja kalaa. Aseta ensin pakastettu ruoka uunin

keskiosaan ja sulje luukku.

1. Kaanna kypsennystehon saatdénuppi asentoon
SULATUS.

2. Valitse haluamasi aika ajastinnupilla. Uunin valo syttyy.

HUOM: Mikroaaltouuni on kaynnissa asetetun ajan. Kun
aika on kulunut loppuun, laite antaa aanimerkin. Voit
muuttaa kypsennysaikaa koska tahansa.

Seuraavassa on selitetty, miten sinun on toimittava

ruoan kypsentdamiseksi tai lammittamiseksi. Tarkasta

aina kypsennysasetukset ennen kuin jatat uunin ilman

valvontaa. Aseta ensin ruoka uunin keskiosaan ja sulje

uunin luukku.

1. Aseta tehotaso kaantamalla kypsennystehon
sadatonuppia (17%, 33%, 55%, 77%, 100%).

2. Aseta aika kdantamalla ajastinnuppia. Uunin valo syttyy.

HUOM: Mikroaaltouuni on k&ynnissa asetetun ajan. Kun
aika on kulunut loppuun, laite antaa aanimerkin. Voit
muuttaa kypsennysaikaa koska tahansa.

Puhdista uuni saannollisesti seuraavalla tavalla: kdanna
kypsennystehon saatdnuppi asentoon ‘&

Laita uuniin lasi vettd - 200ml - ja kdanna ajastinnuppi
asentoon ‘&. Poista lasi 5 minuutin kuluttua ja pyyhi uuni
kuivalla liinalla.



MIKROAALTOUUNIN HUOLTO

1. Kytke uuni pois paélta ja irrota pistoke pistorasiasta
ennen uunin puhdistamista.

2. Pida uunin sisdosat puhtaina. Jos uunin seindmiin
roiskuu ruokaa, pyyhi ne pois kostealla liinalla. Kovien
tai hankaavien puhdistusaineiden kaytto ei ole
suositeltavaa.

3. Puhdista uunin ulkopinnat kostealla liinalla.
Suojellaksesi uunin sisalla olevia osia huolehdi, ettei
uunin ilmanvaihtoaukkoihin paase vetta.

4. Ala kastele ohjauspaneelia. Puhdista se pehmeélla,
kostealla liinalla. Ald puhdista ohjauspaneelia
puhdistusaineilla alaka hankaavilla tai suihkutettavilla
aineilla.

5. Jos uunin luukun sisapuolelle tai ymparille muodostuu
hoyrya, pyyhi se pois pehmealla liinalla. Nain voi
tapahtua, jos uunia kaytetaan erittain kosteassa
ymparistdssa; se ei ole merkki uunin viallisesta
toiminnasta.

6. lIrrota silloin talldin lasitarjotin puhdistusta varten.
Pese tarjotin [ampimalla saippuavedella tai
astianpesukoneessa.

7. Pyoriva rengas ja uunin sisapohja on puhdistettava
saannollisesti liiallisen melun valttamiseksi. Pyyhi
uunin sisapohja miedolla pesuaineella, vedellad
tai ikkunanpuhdistusaineella, ja kuivaa. Pyorivan
renkaan voi pesta miedolla saippuavedella tai
astianpesukoneessa. Ruuanvalmistuksessa uuniin
keraantyy hoyryad, mutta se ei vaikuta milldan tavoin
uunin sisdpohjaan tai pyorivan renkaan pyoriin.
Irrotettuasi pyorivan renkaan uunista puhdistettavaksi
varmista, etta asetat sen takaisin oikeaan asentoon.

8. Poista uunista hajut sekoittamalla kupillinen
vettd sekd yhden sitruunan mehu ja kuori syvaan,
mikroaaltouunin kestavaan kulhoon. Kuumenna
mikroaaltouunissa viiden minuutin ajan, pyyhi
huolellisesti ja kuivaa pehmealla liinalla.

YMPARISTO Al havita laitetta normaalin kotitalousjatteen mukana
sen kayttoian paatyttya, vaan luovuta se kierratykseen
virallisessa kerayspisteessa. Tekemalla nain autat
sadstamaan ymparistda.



ASENNUS

ASENNUS

Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit on poistettu
uunin sisalta.

Tarkista pakkauksen poistamisen jalkeen, onko uunissa
nakyvia vaurioita, kuten

- vaarassa asennossa oleva luukku

- vaurioitunut luukku

- kolhuja tai reikia luukun ikkunassa ja ruudussa

- kolhuja uunin sisalla.

Jos havaitset yll& mainittuja vaurioita, ALA kayta uunia.
Tama mikroaaltouuni painaa 10,5 kg, ja se pitaa sijoittaa
vaakasuoralle pinnalle, joka kestaa uunin painon.

Uunia ei saa sijoittaa korkean [ampétilan tai hoyryn
lahelle.

ALA sijoita mitédan uunin paalle.

Pid& uuni vahintdadn 20 cm paassa molemmista
sivuseinista ja 30 cm p&assa takaseinasta
varmistaaksesi riittavan ilmanvaihdon.

ALA irrota pydrivan alustan akselia.

Kuten kaikkien laitteiden myds mikroaaltouunin kayttda
on valvottava tarkasti, jos kayttajana on lapsi.
Pistorasian on oltava helposti k&sillg, jotta laite

voidaan kytkea irti vaaratilanteessa. Uuni voidaan
kytkea irti verkkovirrasta myos kiinteaan johdotukseen
ohjeiden mukaan asennetun kytkimen avulla. Kytke
laite maadoitettuun seinapistorasiaan (230 V, 50 Hz).
VAARA! HUOLEHDI, ETTA KOTISI PISTORASIAT OVAT
MAADOITETTUJA. Valmistaja ei vastaa seurauk-sista,
jos tdma turvatoimenpide laiminlyddaan.

. Téma uunin kaytto edellyttaa liitantaan 1,2 KVA,

joten asennetaessa on suositeltavaa pyytaa apua
ammattilaiselta.

VAROITUS: Tata uunia suojaa laitteen sisallad oleva 250 V,
8 A sulake.



TEKNISET TIEDOT

4

ASENNUS

RADIOHAIRINTA

Virrankulutus ..o 220-240V~50Hz, N50W
TENO e 700W
KAYTEOtAQJUUS ..o 2450MHz
UIKOMItat oo 451 x 343 x 257 mm
UUNIN VEEOISUUS ..ot 17 litraa
Paino ilman pakkausta ... Noin 11 kg

Aanitaso ..Lc (IEC) < 58 dB (A)

Tama laite on merkitty eurooppalaisen, havitettavia
sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan 2012/19/EU-
direktiivin mukaisesti.

Nama ohjeet noudattavat yleiseurooppalaista
sopimusta, joka koskee havitettavien sahko6- ja
elektroniikkalaitteiden palautusta ja kierratysta.

Mikroaaltouuni voi aiheuttaa hairiota radion, television
tai vastaavan laitteen toiminnassa. Jos hairiota ilmenee,
se voidaan poistaa tai sita voidaan vahentaa seuraavilla
toimenpiteilla:
a) Puhdista uunin luukun ja tiivisteiden pinnat.
b) Sijoita radio, televisio tms. mahdollisimman kauas
mikroaaltouunista.
c) Kayta radiossa, televisiossa jne. oikein asennettua
antennia varmistaaksesi signaalin riittdvan
voimakkaan vastaanoton.

VARAAMME OIKEUDEN TEHDA MUUTOKSIA, JOTKA
EIVAT VAIKUTA LAITTEEN TOIMINTAAN.



ENNEN KUIN SOITAT KORJAAJALLE

1. Jos uuni ei toimi lainkaan, nayttd ei nay tai haviaa
nakyvista:

a) Varmista, ettd uuni on kytketty kunnolla
virtaldhteeseen. Jos nain ei ole, irrota pistoke
pistorasiasta, odota 10 sekuntia, ja tydnna pistoke
kunnolla takaisin pistorasiaan.

b) Tarkista, onko sulake palanut tai paavirtakatkaisin
sammunut. Jos ne toimivat normaalisti, kokeile
virtaldhteen toimivuutta toisella laitteella.

2. Jos mikroaaltokuumennus ei toimi:

a) Tarkista, onko ajastin saadetty paalle.

b) Varmista, etta luukku on suljettu kunnolla siten, etta
turvalukitus on lukkiutunut. Muussa tapauksessa
uuniin ei virtaa mikroaaltoenergiaa.

JOS MIKAAN YLLAOLEVISTA OHJEISTA EI
ATKAISE ONGELMAA, OTA YHTEYTTA LAHIMPAAN
VALTUUTETTUUN HUOLTOLIIKKEESEEN.

TAKUU JA HUOLTO

Jos tarvitset tietoja, tai jos sinulla on ongelma,

ota yteytta Gorenjen maassasi sijaitsevaan
asiakaspalvelukeskukseen (I6ydat sen puhelinnnumeron
maailmanlaajuisesta takuulehtisestd). Jos maassasi ei ole
asiakaspalvelukeskusta, kay paikallisen Gorenje-kauppiaasi
luona tai ota yhteytta Gorenjen kotitalouslaitteiden
huoltoosastoon.

VAIN HENKILOKOHTAISEEN KAYTTOON!

Lisaa vinkkeja ja hyodyllisia ohjeita ruuanvalmistukseen
mikroaaltouunissa ja grillissa ldydat Internet-
sivuiltamme:

htpp:/www.gorenje.fi

TOIVOTTAA MUKAVIA HETKIA LAITTEESI SEURASSA

gorenje



MIKROBANGU KROSNELE

KJZARE KUNDE!

NAUDOJIMOSI
INSTRUKCIJA

Vi takker deg for at du har kjgpt vart produkt. Vi tror du
snart vil finne rikelig bevis pa at du virkelig kan stole pa
vare produkter. For & gjore det enklere & bruke apparatet,
legger vi ved denne omfattende instruksjonshandboken.

Instruksjonene vil hjelpe deg a bli kjient med det nye
utstyret. Les dem gode for du bruker apparatet for ferste
gang.

Uansett, pass pa at apparatet ble levert deg uten

skade. Hvis du finner transportskade, ta kontakt med
salgsrepresentanten eller det regionale lageret som
produktet ble levert fra. Du finner telefonnummeret pa
kvitteringen eller fraktbrevet. Vi haper du far stor glede av
det nye husholdningsapparatet.

Jei netinka nei vienas auksciau pateiktas

aprasymas, kreipkités j artimiausig techninio
aptarnavimo centra.

Naudojimosi instrukcija parengta vartotojui. Joje
aprasomas prietaisas bei naudojimasis juo. Si instrukcija
taikoma keliems tos pacios grupés prietaisams, todél galite
rasti informacijos, kuri netinka JGsy jsigytam prietaisui.



Niekada nelieskite sildymo ir virimo

prietaisy pavirsiy. Veikimo metu jie

gali bati labai karsti. Laikykite vaikus
atokiai. Nudegimy pavojus!

& Mikrobangy energija ir auksta
jtampa! Nenuimkite dangcio.

ISPEJIMAS! Naudojant prietaisa jis ir pasiekiamos

jo dalys jkaista. Bukite atsargus, kad nepaliestumete
kaitinimo elementy. Prietaisg laikykite jaunesniems nei 8
m. vaikams nepasiekiamoje vietoje, arba nepalikite vaiky
be priezilros.

Vaikus reikia prizidreti, kad jie nezaisty su prietaisu.

Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 m. ir asmenys,
turintys fizine, sensorine arba protine negalig arba
neturintys reikiamos patirties ir ziniy, jei jie buvo
iISmokyti saugiai naudotis prietaisu, arba supazindinti su
naudojimo instrukcijomis ir supranta galimus pavojus.
Reikia ziGreéti, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

Valyti ir priziGréti prietaisg gali ne jaunesni nei 8 m. vaikai

fve -

Prietaisg ir jo laidg laikykite jaunesniems nei 8 m. amziaus
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

* |ISPEJIMAS: kai prietaisas veikia kombinuotu rezimu,

nes Siuo rezimu generuojama auksta temperatlra (tinka
tik modeliams su kepintuvo funkcija)

* |ISPEJIMAS: jei pazeistos durelés ar dureliy sandarinimo
gumos, krosnelés negalima naudoti tol, kol ji
suremontuojama;



* |ISPEJIMAS: rizikinga patiems bandyti taisyti krosnele,
ypac nuimti jos virsy, nes tada bdsite neapsaugoti
nuo Mmikrobangy energijos. Atlikti bet kokius krosnelés
remonto darbus gali tik kvalifikuotas specialistas.

* ISPEJIMAS: skysciy ir kito maisto negalima kaitinti

sandariai uzdarytuose induose, nes jie gali sprogti.

* Nenuimkite krosnelés kojeliy ir neuzblokuokite ertmiy
ventiliacijai.
* Naudokite tik tinkamus mikrobangy krosnelei indus.

» Jei Sildomas maistas yra sudetas | plastikinj ar popierinj
indg, stebeékite, kad tara neuzsidegty;

» Jei pasirodé dumai, iSjunkite krosnele ir iStraukite jos
laidg is elektros lizdo. Dureliy neatidarykite, kad, jei
atsirado liepsnos, jos bdty nuslopintos.

» Kaitinami skysciai gali uzvirti, todél atsargiai isimkite
indg IS krosnelés, nes jis gali buti jkaites.

* Pasilde kudikiy maistel}, suplakite jo buteliukg ir pries
maitindami vaika, patikrinkite maisto temperatra, kad
ISvengtumete nudegimuy,.

* Kiausiniai su lukstu ir kietai virti kiauSiniai neturéety buti
kaitinami mikrobangy krosneléje, nes jie gali sprogti, net
pasibaigus kaitinimo laikui.

* Krosnelés dureliy, sandarinimo gumuy ir vidaus valymui
naudokite tik sSvelny valiklj ar indy ploviklj bei kempinéle
ar minkstg sluoste.

* Krosnele valykite reguliariai. Nuvalykite bet kokius
maisto likucius.

» Jei krosnelés reguliariai nevalysite, susikaupe pavirsiaus
nesvarumai gali neigiamai jtakoti jos efektyvy veikimg
bei padidinti gedimy rizika.



» Jei pazeistas krosnelés laidas, techninio aptarnavimo
centre kvalifikuotas specialistas jj turéety pakeisti
tinkamu, kad bdty iSvengta rizikos.

* Nenukabinkite laido per stalo ar darbastalio krasta.

* Nejunkite Sio prietaiso prie isorinio laikmacio jungiklio
arba nuotolinés valdymo sistemos, siekdami isvengti

Pavojingos situacijos.

* Nebandykite keisti krosneles lemputés patys. Ta turi
daryti GORENJE aptarnavimo centra.

* Valydami prietaisg nenaudokite gariniu valikliu, auksto
slégio valytuvy, astriy objekty, Siurksciy valikliy,
abrazyviniy kempiniy ir démiy isemikliy.



SAUGUMO
INSTRUKCIJOS

Laikykités Zemiau pateikty taisykliy ir bUsite tikri, jog jasy
prietaisas veiks efektyviai:

1.

~

10.

Krosnelei veikiant, jos viduje visada turi bati visos
reikalingos dalys: stiklinis padéklas, nukreiptuvas ir
pan.

Naudokite krosnele tik maisto produktams Sildyti ar

gaminti. NedzZiovinkite joje rlby, popieriaus ar kity

ne maisto produkty ir nenaudokite krosnelés dakty

sterilizavimui.

Nejjunkite krosnelés, kuomet ji tuscia. Tai gali pakenkti

prietaisui.

Nenaudokite krosnelés kaip erdveés bet kokiy daikty

laikymui.

Krosneléje nekaitinkite jokiy produkty, kurie turi

membrang/zievele, pvz., kiausiniy tryniai, bulves,

vistienos kepenélés ir pan., pries tai jy nesubade

Sakute.

| krosnelés angas nekiskite jokiy daikty.

Nenuimkite jokiy krosnelés daliy: kojeliy, varzty ir pan.

Nekaitinkite maisto, padéje jj tiesiai ant stiklinio

padéklo. Pries dédami | krosnele maistg, sudekite jj j/

ant tinkama/-o indg/-o.

SVARBU: NETINKAMI KROSNELEJE NAUDOTI INDAI

- Nenaudokite metaliniy indy ar indy su metalinémis
rankenomis.

- Nenaudokite jokiy indy su metalinémis detalémis.

- Nenaudokite popieriniy puodeliy ar plastikiniy
maiseliy.

- Nenaudokite melanino indy nes jie sugeria
mikrobangas. Dél to indas gali jskilti, be to tai
prailgins gaminimo laika.

- Nenaudokite glazUruoty indy.

- Nekaitinkite uzdary indy, nes jie gali sprogti.

- Nenaudokite mésai ar kulinarijos gaminiams skirty
termometry.

- Galite naudoti tik specialiai mikrobangy krosneléms
sukurtus termometrus.

Indais naudokités tik laikydamiesi jy gamintojy

instrukcijy

Krosneléje nevirkite/neskrudinkite maisto riebaluose.

Prisiminkite, jog mikrobangy krosneléje kaitinamas tik

skystis inde, o ne pats indas. Tac¢iau nors indo virsus

néra karstas, iSimant indg i$ krosnelés blkite atidus,
nes skystis/maistas inde yra karstas ir gali istiksti.

. Visada prie$ vartodami maistg/skystj, kurj kaitinote

krosneléje, patikrinkite jo temperatlra. Ypac jei
duodate maistg ktdikiams. Nerekomenduojama



vartoti maisto/skyscio i$ karto isémus jj i$ krosnelés.
Leiskite jam pastoveéti keletg minuciy ir pries
valgant pamaisykite, kad paskirstytuméte vienodai
temperatlra.

. Maistas, kuriame yra vandens ir riebaly, turéty bati

palaikomas krosneléje dar 30-60 sekundziy po to kai
baigiamas kaitinimas.

. Prisiminkite, kad specifinis maistas, kaip, pavyzdziui,

Kalédinis pudingas, dzemas ir pan. pasyla labai
greitai. Labai rieby ar saldy maista kaitinkite ne
plastmasiniuose induose.

. Krosneléje indai gali jkaisti nuo kaitinamo maisto. Ypac

jkaista plastikinés indo dalys virsuje ir ant rankenu.
ISimdami tokius indus, naudokite puodkéle.

. Kad isvengtumete gaisro krosnelés viduje:

procesq, kai j krosnele jdedate maista
plastikiniuose, popieriniuose ar kitos lengvai
uzsidegancios medziagos induose/pakuoteése.

b) Pries dédami j krosnele popierines pakuotes
(indelius, maiselius), iSimkite metalines detales.

c) Jei medziaga (popierius, plastikas ar kt.) krosnelés
viduje uzsidegé, jokiu bddu neatidarykite krosnelés
dureliy, iSjunkite krosnele ir istraukite jos laidg is$
elektros lizdo.



VALDYMO SKYDELIS

1- Virimo galios valdymo rankenélé

2 - Laikmacio rankenélé (0-35 min.)

Dureliy uzsidarymo mechanizmas

. Dureliy langas

. Ritininis nukreiptuvas

. Stiklinis padeéklas

. Valdymo skydelis

. Bangy apsauga (prasome nenuimti
zérucio plokstelés, dengiancios
bangy apsauga)

oOuhwn~



MAISTO GAMINIMO
SUSTABDYMAS

ATITIRPINIMAS

MAISTO GAMINIMAS
MIKROBANGOMIS

_—
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LAIKO NUSTATYMAS -
AQUACLEAN

‘N

1. Norédami sustabdyti laikinai, atidarykite dureles.
Rezultatas: maisto gaminimas sustoja. Norédami
toliau virti, uzdarykite dureles.

2. Norédami nutraukti maisto gaminima visai: pasukite
rankenéle i ,,0%.

Su atitirpinimo funkcija galite atitirpinti mésga, vistiena

ir Zuvj. |dékite Saldyta maistg angos centre ir uzdarykite

dureles.

1. Pasukite virimo galios valdymo rankenéle | DEFROST
(atitirpinimas).

2. Pasukite laikmacio rankenéle ir pasirinkite reikiama
laika. Uzsidega orkaités lemputé.

PASTABA: mikrobangé veiks nustatyta laika. Laikui praéjus
suskambeés signalas. Maisto gaminimo laika bet kada galite
pakeisti.

Toliau paaiskinama, kaip virti arba pasildyti maista. Pries

palikdami prietaisg be prieZiiiros visada patikrinkite jo

nustatymus. |dékite maistg angos centre ir uzdarykite

dureles.

1. Sukdami Virimo galios valdymo rankenéle nustatykite
galig (17%, 33%, 55%, 77%, 100%).

2. Sukdami Laikmacio rankenéle nustatykite laika.
UzZsidega orkaités lemputé.

PASTABA: mikrobangé veiks nustatytg laika. Laikui praéjus
suskambeés signalas. Maisto gaminimo laikg bet kada galite
pakeisti.

Nuolatiniam orkaités valymui, rekomenduojami tokie
veiksmai: pasukite virimo galios valdymo rankenélé j padét;j
[}

|dekite 200 ml stikline vandens ir pasukite laikmacio
rankenélé j ‘& funkcijg. Po 5 min. iSimkite stikline,
iSvalykite orkaite sausu skuduréliu.



MIKROBANGUY KROSNELES PRIEZIURA

1. Pries valydami krosnele, isjunkite jg ir iStraukite jos
laidg is elektros lizdo.

Jei skystis istiSko ant krosnelés sieneliy, nuvalykite jj
drégna Sluoste. Nerekomenduojama naudoti stipriy ir
Siurksciy valikliy ar valymo priemoniy.

3. Krosnelés virsy valykite drégna Sluoste. Neleiskite, kad
| ventiliacines angas patekty vandens, taip iSvengsite
vidiniy krosnelés daliy pazeidimo.

4. Nesuslapinkite valdymo skydelio. Valykite jj minksta,
drégna sluoste. Valdymo skydeliui valyti nenaudokite
stipriai veikianciy valikliy.

5. Jeigarai susikaupé aplink dureles ar jy viduje,
nuvalykite juos minksta sluoste. Garai gali susikaupti,
kai mikrobangy krosnelé veikia auksto dregmes lygio
salygomis ir tai neturi jokios jtakos krosneles veikimo
efektyvumui.

6. Norédami nuvalyti stiklinj padékla, iSimkite jj is
krosnelés, nuplaukite Siltu muiluotu vandeniu ar
iSplaukite indaplovéje.

7. Ritininis nukreiptuvas ir krosnelés vidaus sienelés
turéty bati valomos reguliariai, kad véliau, nuo
susikaupusiy nesvarumy neatsirasty pasaliniy garsy,
krosnelei veikiant. Tiesiog nuvalykite krosnelés dugng
(kur jmontuotas ritininis kreiptuvas) sSvelniu valikliu
ir vandeniu ar langy plovikliu ir nusausinkite. Ritininj
nukreiptuva plaukite Siltame muiluotame vandenyje
arba indaplovéje. Drégmeé, susidaranti gaminant
maista krosneléje, nekenkia krosnelés ritininiam
kreiptuvui ar jod dugnui.

Kai nuimsite ritininj kreiptuva valymui, jsitikinkite, jog
atgal jj jstatéte teisingai.

8. Norédami krosneléje panaikinti nemalony kvapa, j gily
mikrobangy krosnelei tinkantj inda jpilkite vandens
ir iSspauskite vienos citrinos sultis bei sudékite jos
Zievele. Krosnele uzstatykite veikti 5 minutéms,
nuvalykite ir nusausinkite krosnelés vidy minksta
pasluoste.

APLINKA Neismeskite prietaiso kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Nuneskite jj j oficialy surinkimo punkta. Tokiu
bldu prisidésite prie aplinkosaugos.



INSTALLASJON

MONTAVIMAS

1. |sitikinkite, jog iséméte visas pakuotés dalis is
mikrobangy krosnelés vidaus.

2. ISpakave prietaisa, gerai apzilrékite, ar néra pazeidimuy,
tokiy kaip:

- netinkamai jmontuotos durelés

- pazeistos durelés

- dureliy lango jdubimai ar skylés

- jlenktas krosnelés vidus

Jei pastebéjote bent vieng pazeidima, NENAUDOKITE
prietaiso.

3. Si mikrobangy krosnele sveria 10,5 kg ir ja reikia statyti
ant horizontalaus tvirto pavirsiaus, kuris islaikyty tokj
svorj.

4. Krosnele statykite ten, kur jos nepasiekty karstis ir
garai.

5. Ant krosnelés virsaus NELAIKYKITE jokiy daikty.

6. Statykite krosnele bent 20 cm atstumu nuo abiejy
sieneliy ir 30 cm atstumu nuo galinés sienelés, kad
uztikrintumeéte tinkama ventiliacija.

7. NENUIMKITE veleno.

krosnele.

9. Elektros laido kistukas turi bati lengvai pasiekti elektros
lizda.

10. Prijungiant krosnele, rekomenduojama pasikonsultuoti
su techninio patarnavimo specialistais, nes krosnelé
reikalauja 1.2 KW galios.

KROSNELES DUOMENYS: 250V, 8 ampery saugiklis.

Kintamos srovés elektros lizdas turi buti lengvai
pasiekiamas, kad nelaimés atveju butu galima lengvai
iStraukti kistuka. Arba prietaisa turi bati galima izoliuoti
grandinéje jtaisius jungiklj. Tokiu atveju reikia laikytis
elektros instaliacijos taisykliy. Junkite prietaisg | vienfazes
230 V/50 Hz kintamosios srovés tinkamai jrengta ir
jzeminta lizda. |SPEJIMAS! S PRIETAISA REIKIA |[ZEMINTI.



TECHNINIAI Energijos sgnaudos ... 220-240V-50Hz, 150W

DUOMENYS GaAlA e 700W
DAZNIS oo 2450MHz
[Soriniai MatMmenysS. ..o 451 x 343 x 257 mm
TAlD@ 1o 17 litry
SVOriS..coo.... ... Apie 1 kg
TrHUKSMO IYGIS oo Lc <58 dB (A)

Sis prietaisas yra pazymétas remiantis elektriniy
ir elektronikos prietaisy atlieky Europos direktyva
E 2012/19/EU (WEEE).
f— Si direktyva galioja visoje Europoje ir yra elektriniy
ir elektronikos prietaisy grazinimo bei perdirbimo

tvarkos pagrindas.

INSTALLASJON

RADIO TRUKDZIAI Mikrobangy krosnelé gali sutrikdyti jasy radijo, televizoriaus
ar panasiy prietaisy veikima. Kai atsiranda trukdziai, juos
galima pasalinti ar sumazinti atliekant tokius veiksmus:

a) Nuvalykite krosnelés dureles ir sandarinimo gumuy
pavirsiy.

b) Pastatykite radijo imtuva, televizoriy ir panasius
prietaisus kuo toliau nuo mikrobangy krosnelés.

c¢) Naudokite tinkama anteng, kad radijo imtuvas,
televizorius ar kiti panasts prietaisai galéty gerai
priimti signala.

VI FORBEHOLDER OSS RETTEN TIL A FORETA
ENDRINGER SOM IKKE BER@RER UTSTYRETS
FUNKSJON.



PRIES KVIECIANT MEISTRA

1. Jei prietaisas neveikia, ekranélis nejsijungia:

a) Patikrinkite ar prietaiso laidas gerai jkistas | elektros
lizda. Jei ne, istraukite kistukg i$ rozetés ir palauke 10
sekundziy vel jkiskite kistuka atgal | elektros lizda.

b) Patikrinkite, ar negaléjo perdegti saugiklis;
arba nutrtkti elektros tiekimas. Jei viskas gerai,
patikrinkite elektros lizda, jjungdami j jj kitg prietaisa.

2. Jei mikrobangos veikia ne visu galingumu:

a) Patikrinkite, kuris laikmatis yra nustatytas.

b) |sitikinkite, kad durelés yra gerai uzdarytos. Kitaip
mikrobangos nesklis j orkaite.

JEI NETINKA NEI VIENAS AUKSCIAU PATEIKTAS
APRASYMAS, KREIPKITES | ARTIMIAUSIA TECHNINIO
APTARNAVIMO CENTRA.

GARANTIJA IR APTARNAVIMAS

Jei jums reikia informacijos arba jei turite problema,
prasome susisiekti su Gorenje klienty aptarnavimo

centru Jasy Salyje (viso pasaulio atstovybiy telefony
numerius rasite garantinéje knygeléje). Jei JUsy Salyje néra
klienty aptarnavimo centro, kreipkités j vietinj Gorenje
atstova arba susisiekite su Gorenje buitinés technikos
departamentu.

Prietaisas skirtas naudoti tik buityje!

Papildomy rekomendacijy, kaip gaminti maista
mikrobangy krosneléje, ir kity naudingy patarimy
ieSkokite puslapyje internete, adresu:

htpp:/www.gorenje.lt

LINKI SEKMINGAI NAUDOTI PRIETAISA

gorenje



MIKROVILNU KRASNIJ

CIENTJAMAIS PIRCEJ!

LIETOSANAS
NORADTJUMI

Més pateicamies par jasu pirkumu un ceram, ka jds driz
parliecinasities par musu produktu lietosanas értumu
un drosumu. Lai padaritu iekartas lietoSanu vienkarsaku,
|GOdzu, izlasiet o lietosanas instrukciju.

ST lietoganas instrukcija laus jums iepazities ar jasu jaunas
plits funkcijam. Ladzu, izlasiet to rGpigi pirms iekartas
lietosanas pirmo reizi.

Parbaudiet, vai iekarta jums ir piegadata bez bojajumiem.
Ja atklajat bojajumu, kas radies transportésanas laika,
sazinieties ar savu tirgotaju vai regionalo tirdzniecibas
parstavi, pie kura iegadajaties iekartu. NepiecieSamos
telefonu numurus skatiet uz rékina vai piegades
apliecindjuma. Novélam jums daudz patikamu brizu savas
jaunas majsaimniecibas iekartas lietosana.

Lerice paredzéta tikai lietoSanai majsaimniecibas
édienu un uzkodu uzsildisanai, izmantojot

E:m elektromagnétisko energdiju; ierice paredzéta
tikai lietosanai iekstelpas.

LietoSanas noradijumi ir paredzéti lietotdjam, un tajos
aprakstitas iekartas Tpasibas un izmantosanas veidi. Sie
noradijumi attiecas uz vienas iekartas sérijas dazadiem
modeliem, l1dz ar to tajos iek|auta informacija un apraksti
var neatbilst tiesi JGsu iekartai.



Nekad nepieskarieties sildiericu
un gatavosanas iericu virsmam.

Darbinasanas laika tas sakarst.
Turiet bérnus drosa attaluma.
Apdegumu risks!

& Mikrovilnu energija un
augstspriegums! Nenemiet nost vaku.

BRIDINAJUMS! Lietosanas laika ierice un tas
sasniedzamas dalas k|Ust karstas. Rikojieties ar ierici
uzmanigi, lai nepieskartos sakarsusajam dalam.
Neatstajiet ierices tuvuma bez uzraudzibas bérnus,
kas jaunaki par 8 gadiem. Bérni vecuma no 8 gadiem,
personas ar fiziskas, sensoras vai garigas attistibas
traucéjumiem vai bez pietiekamas pieredzes un
zinasanam so ierici var lietot tikai tad, ja vini tiek
uzraudziti vai ja viniem ir sniegti noradijumi par Sis ierices
drosu lietoSanu un vini saprot apdraudéjuma risku.
Uzmaniet bérnus, lai nodrosinatu, ka vini nespéléjas ar
ierici. Tirisanu un apkopes darbus bérni vecuma no 8
gadiem drikst veikt pieauguso uzraudziba.

« BRIDINAJUMS: Kad ierice tiek darbinata kombinétaja
rezima, tas esoso temperatlru dé| bérniem vajadzetu to
lietot tikai pieauguso uzraudziba (tikai krasns modela
gadijuma ar grila funkciju).

« BRIDINAJUMS: Ja durtinas vai durtinu blives ir bojatas,
krasni nedrikst lietot, 1dz kompetenta persona to nav
salabojusi.

« BRIDINAJUMS: Personai, kas nav kompetenta to darit,
ir bistami veikt jebkada veida tehniskas apkopes vai
remontésanas darbibas, kas ietver aizsega nonemsanu,



kurs sniedz aizsardzibu pret mikrovilnu energijas
izstaroSanu.

BRIDINAJUMS: Skidrumi un cita partika jasilda
aizvértos traukos, jo tie var spragt.

* Nenonemiet krasns kajinu, nenoblokéjiet krasns gaisa
atveres.

lzmantojiet tikai tadus virtuves piederumus, kas ir
pieméroti lietosanai mikrovilnu krasnis.

Ja sildat partiku plastmasas vai papira traukos,
pieskatiet krasni aizdegsanas iespéjamibas dél.

» Ja tiek novéroti dumi, izslédziet ierici vai atvienojiet to
no stravas padeves un turiet krasns durtinas aizvertas,
lai apslapétu jebkada veida liesmas.

Uzkodu uzsildisana mikrovilnos var parvérsties verdosa
varisanas procesa, tapéc, nemot trauku rokas, ir jabut
uzmanigam.

Lai izvairitos no apdedzinasanas, barosanas pudelisu
un zidainu édienu burcinu saturs pirms lietoSanas

ir jdapmaisa vai jasakrata, ka ar1 japarbauda to
temperatura.

Mikrovilnu krasnis nevajadzétu gatavot olas Caumalas
un veselas cieti novaritas olas, jo tas var uzspragt pat
pec tam, kad sildiSana mikrovilnos ir jau beigusies.

Tirot durtinu, durtinu blivéjuma, krasns dobuma
virsmas, izmantojiet tikai maigas, neabrazivas ziepes
vai tirisanas lidzeklus, kas uzlikti uz stkla vai mikstas
lupatinas.

» Krasns jatira regulari, un no tas janonem jebkada veida
édienu parpalikumi.

» Ja krasns netiek uzturéta tirba, tas var izraisit
virsmas bojajumus, kas var negativi ietekmét iekartas



kalposanas laiku un iespé&jams arT izraisit bistamas
situacijas.

Ja ir bojats stravas padeves vads, lai izvairitos no
lespéjama riska, tas janomaina preces tirgotajam, ta
apkopes dienesta parstavim vai lidzigas kvalifikacijas
personam.

Nelaujiet vadam nokaraties pari galda vai darbvirsmas
stdrim.

Nekad nemainiet cepeskrasni esoso gaismas spuldzi.
Tas nomaina ir javeic Gorenje servisam.

Neméginiet pats nomainit krasns lampu un nelaujiet
to darit nevienam citam, kam GORENJE nav devis
sadu atlauju. Ja krasns lampa neiedegas, sazinieties ar
pardevéju vai vietéjo GORENUJE klientu apkalposanas
centru.

UZMANIBU! Nevienu mikrovilnu krasns dalu nedrikst
apstradat ar komerciali pieejamajiem krans tiritajiem,
tvaika tiritajiem, loti abraziviem tiritajiem, tiritajiem, kas
satur natrija hidroksidu, vai asiem mazgasanas sukliem.
Regulari tiriet krasni, lai taja neuzkratos partikas
produktu parpalikumi.



DROSIBAS
INSTRUKCIJAS
VISPAREJAI
LIETOSANAI

Talak ir noradtti noteikti nosacijumi, kas janem vera,
izmantojot visas iekartas, lai panaktu un nodrosinatu sis
krasns vislabako izpildi:

1.

Vienmeér, kad darbojaties ar krasni, turiet stikla paplati,
rotacijas sviras, savienojuma elementu un rotacijas rinki
katru sava vieta.

Neizmantojiet krasni nekadiem citiem noltkiem ka tikai

édiena pagatavosanai, pieméram, neizmantojiet to

sterilizéSanai un drébju, papira izstradajumu vai jebkadu
citu priekSmetu, kas nav partika, zavésanai.

Neiedarbiniet krasni, kad ta ir tuksa. Tas var sabojat

krasni.

Neizmantojiet krasns dobumu nekada veida priekSmetu

uzglabasanai, pieméram, papiru, pavargramatu utt.

uzglabasanai.

Negatavojiet partiku, kas ir ietverta apvalka, pieméram,

olu dzeltenumus, kartupelus, vistas aknas utt., ja neesat

to vispirms vairakas reizes caurdarusi ar daksinu.

Neievietojiet nekadus priekSmetus aréja korpusa

atvereés.

Nekad nenonemiet no krasns tadas detalas ka kajinu,

savienojuma elementu, skrdves u.c.

Negatavojiet édienu tiesi uz stikla paplates. Pirms

édiena ievietoSanas krasni novietojiet to atbilstosa

virtuves trauka.

SVARIGI - VIRTUVES PRECU IZSTRADAJUMI, KURUS

NEDRIKST LIETOT SAJA MIKROVILNU KRASNT:

- Neizmantojiet metala pannas vai traukus ar metala
rokturiem.

- Neizmantojiet nekadus priekSmetus ar metala
apdari.

- Neizmantojiet papira vijuma auklas, ar kuram apsieti
plastmasas maisini.

- Neizmantojiet melamina traukus, jo tie satur
materialu, kas absorbé mikrovilnu energiju. Tas var
izraisit trauku ieplaisdSanu un paléninat gatavosanas
atrumu.

- Neizmantojiet Centura galda piederumus. Glaz&jums
nav piemérots lietosanai mikrovilnos. Tapat nedrikst
izmantot Corelle Livingware veida tasites ar osinam.

- Negatavojiet partiku trauka ar ierobezotu atveri,
pieméram, PET pudelé vai salatu ellas pudelg, jo tas
var uzspragt, ja tiek karsétas mikrovilnu krasn.

- Neizmantojiet parastos galas vai saldumu
termometrus.

- Ir pieejami 1pasi termometri, kas speciali paredzéti
lietodanai édiena gatavosanai mikrovilnos. Sadus
termometrus drikst izmantot.



9.

Mikrovilnu virtuves piederumi jalieto atbilstosi to
izgatavotaja instrukcijam.

. Neméginiet saja krasni stipri apcept édienu.

Ladzu, atcerieties, ka mikrovilnu krasns uzkarsé
Skidrumu trauka vairak neka pasu trauku. Tadél, pat ja
trauka vacins nav karsts, kad tam pieskaraties, iznemot
to lauka no krasns, I0dzu, atcerieties, ka tad, kad vacins
tiks nonemts, taja ieksa esosais édiens/skidrums izdalis
tadu pasu tvaiku un/vai garainu daudzumu ka pie
parastas gatavosanas.

Vienmeér parbaudiet pagatavota édiena temperataru, jo
seviski tad, ja sildat vai gatavojat édienu/dzérienu, kas
paredzéts zidainiem. leteicams nekad nelietot &édienu/
dzérienu uzreiz péc ta iznemsanas no krasns, bet atlaut
tam nostavéties vairakas mindtes un apmaisit édienu/
dzérienu, lai taja vienmeérigi izplatitu siltumu.

. Partikai, kas satur tauku un Gdens maisijumu,

pieméram, buljonam, vajadzétu nostavéties krasni vél
30-60 sekundes péc tas izslégsanas. Tas ir tadél, lai
lautu maisijumam norimt un lai novérstu mutulosanu,
kad édiena/dzériena tiek ievietota karote vai pievienots
buljona kubicins.

Gatavojot édienu/dzérienu, atcerieties, ka ir atseviski
édieni, pieméram, Ziemassvéetku pudins, dzemi un
pildijumi, ka uzkarst |oti atri. Ja sildat vai gatavojat
édienu ar augstu taukvielu vai cukura saturu,
neizmantojiet plastmasas traukus.

. Gatavosanas trauki un piederumi var klat karsti no

siltuma, kas izplatas no uzkarséta édiena. Jo 1pasi tas ta

notiek, ja to rokturi vai augs$éjas virsmas ir parklatas ar

plastmasas parklajumu. Lai rikotos ar sadiem traukiem
un piederumiem, ir nepieciesams izmantot sim nolUkam
paredzétus turétajus.

Lai mazinatu aizdegs$anas bistamibu krasns dobuma:

a) Nepargatavojiet édienu. Esiet uzmanigi, rikojoties
ar mikrovilnu krasni, ja taja ir ievietoti papira,
plastmasas vai citi viegli uzliesmojosi materiali, lai
atvieglotu gatavosanu.

b) Pirms ievietojat krasni maisinus, nonemiet no tiem
papira vijuma auklas.

c) Ja krasns iekspusé atrodosies materiali uzliesmo,
turiet krasns durtinas aizvértas, izsleédziet krasni,
atvienojot to no sienas kontakta vai atslédzot no ta
stravu pie drosinataja vai slégiekartas panela.



DATORIZETS VADIBAS PANELIS

1 - Gatavosanas jaudas reguléSanas poga
/ \-y

2 - Taimera poga (0-35 minates)

Durtinu droSibas slédza sistéma

. Krasns lodzins

. Rotacijas rinkis

. Stikla paplate

. Vadibas panelis

. Vilnu vadotne (IGdzu, nenemiet
nost vizlas parsegu, kas parklaj
vilnu vadotni)

oOuhwn~




GATAVOSANAS
PARTRAUKSANA

ATLAIDINASANA

GATAVOSANA
MIKROVILNU KRASNT

AUTOMATISKAS
TIRISANAS FUNKCIJA -
AQUACLEAN

‘N

1. Tslaiciga partrauksana - atveriet durtinas. Rezultats:
gatavosana tiek partraukta. Lai atsaktu gatavosanu,
aizveriet durtinas.

2. Pilniga partrauksana: pagrieziet taimera pogu uz »0O«.

Atlaidinasanas funkcija sniedz iespéju atlaidinat galu,

putnu galu un zivis. Vispirms ielieciet sasaldéto partikas

produktu mikrovilnu krasni un aizveriet durtinas.

1. Pagrieziet gatavosanas jaudas regulésanas pogu pret
ATLAIDINASANAS simbolu.

2. Grieziet taimera pogu, lai izvélétos atbilstosu ilgumu.
ledegas mikrovilnu krasns lampina.

IEVEROJIET: mikrovilnu krasns darbosies iestatito laiku.
Kad Sis laiks bUs pagajis, atskanés akustisks signals.
lestatito ilgumu jebkura laika var mainit.

Turpmakaja procediira ir paskaidrots, ka gatavot vai

uzsildit édienu. Vienmér parbaudiet gatavosanas

iestatljumus, pirms atstajat mikrovilnu krasni bez

uzraudzibas. Vispirms ievietojiet mikrovilnu krasnt

produktu un aizveriet durtinas.

1. lestatiet jaudas lImeni, griezot gatavosanas jaudas
regulésanas pogu (17%, 33%, 55%, 77%, 100%).

2. Griezot taimera pogu, iestatiet gatavosanas ilgumu.
ledegas mikrovilnu krasns lampina.

IEVEROJIET: mikrovilnu krasns darbosies iestatito laiku.
Kad Sis laiks bUs pagajis, atskanés akustisks signals.
lestatito ilgumu jebkura laika var mainit.

Regularai cepeskrasns tirisanai ir ieteicamas sadas
darbibas: pagrieziet gatavo$anas jaudas regulésanas poga
pozicija NN

Levietojiet krasni 200 ml glazi ar Gdeni un pagrieziet
taimera poga pretl ‘&funkcijai. Péc 5 minUtém iznemiet
no krasns glazi un noslaukiet krasns dobumu ar sausu
draninu.



RUPES PAR JUSU MIKROVILNU KRASNI

1. Pirms ierices tirisanas izslédziet krasni un atvienojiet
stravas vadu no sienas kontaktligzdas.

2. Turiet tiru krasns ieksieni. Ja krasns sieninas ir
aplipusas ar sapiléjusu skidrumu édiena atliekam,
notiriet tas ar mitru lupatinu. Spécigu mazgasanas
Skidrumu vai abrazivu Iidzek|u lietosana nav
jeteicama.

3. Krasns aréja virsma ir tirama ar mitru lupatinu.

Lai novérstu krasns iek§pusé darbojosos detalu
bojajumus, nedrikst pielaut Gdens iek|Gsanu
ventilacijas atverés.

4. Nepielaujiet, lai vadibas panelis klGtu mitrs. Tiriet to
ar mikstu, mitru lupatinu. Kontroles panela tirisanai
neizmantojiet mazgasanas lidzekl|us, abrazivus vai
izsmidzinamus tirisanas lidzek]|us.

5. Jakrasns durtinu ieksSpusé vai apkart tam uzkrajas
tvaiki, notiriet tos ar mikstu lupatinu. Ta var notikt,
ja mikrovilnu krasns tiek izmantota augstas mitruma
pakapes apstak|os, tacu tas nenorada uz ierices
darbibas traucéjumiem.

6. Laiku pa laikam ir nepiecieSsams iznemt stikla paplati,
lai to iztiritu. Nomazgéajiet paplati ar siltu ziepjadeni
vai trauku mazgajamo lidzekli.

7. Rotacijas rinkis un krasns dobuma grida ir jatira
regulari, lai izvairitos no parmeériga ierices darbibas
troksna. Vienkarsi notiriet krasns virsmas apaksdalu
ar maigu tirisanas lidzekli, Gdeni vai logu tiritaju
un nosusiniet. Rotacijas rinki var mazgat ar vieglu
ziepjudeni. Atkartoti lietojot ierici, no édiena
gatavosanas uzkrajas garaini, tacu tie nekada veida
neietekmé krasns apakséjo virsmu vai rotacijas rinka
ritentinus.

Ja mazgasanas nolika no krasns dobuma gridas tiek
nonemts rotacijas rinkis, parliecinieties, vai péc tam
tas tiek pareizi novietots atpakal.

8. Smarzas likvidésanai izmantojiet dzilu, mikrovilnu
lietoSanai paredzétu blodu, kura sajaukta tase Gdens
ar viena citrona mizinu un sulu. leslédziet mikrovilnus
uz 5 mindtém, kartigi noslaukiet un tad nosusiniet ar
mikstu lupatinu.

VIDE Kad ierices darbmuUzs ir beidzies, neizmest to parastajos
sadzives atkritumos, bet gan nodot to oficiala atkritumu
savaksanas punkta otrreizéjai parstradei. Sadi rikojoties, jus
palidzat saudzéet vidi.



UZSTADISANA

UZSTADISANA

1. Parliecinieties, vai no durtinu iekSpuses ir nonemti visi
iepakojuma materiali.

2. Péc krasns izpakosSanas parbaudiet, vai tai nav kadi
vizuali bojajumi, pieméram:

- nelidzeni novietotas durtinas;

- bojatas durtinas;

- espiedumi vai caurumi durtinu loga un ekrana;

- iespiedumi krasns dobuma.

Ja ir redzams kads no iepriekSminétajiem bojajumiem,
NELIETOJIET krasni.

3. S mikrovilnu krasns sver 10,5 kg, un ta& ir janovieto uz
horizontalas virsmas pietiekami stingri, lai tas svaram
bUtu balsts.

4. Krasns janovieto talak no augstam temperatdram un
tvaikiem.

5. NENOVIETOJIET neko uz krasns virsas.

6. Lai nodrosinatu pareizu krasns ventilaciju, turiet to
vismaz 20 cm nost no abam blakus sienam un 30 cm
nost no aizmuguréjas sienas.

7. NEIZNEMIET rotéjosas paplates virzoso varpstu.

8. Tapat ka jebkurai citai iekartai, ar Sai ir nepiecieSama
cieSa uzraudziba, ja to lieto bérni.

9. Stravas kontaktligzdai ir jabut viegli pieejamai stravas
vadam.

10. Sai krasnij ir nepieciesami 1,2 KVA; uzstadot krasni, ir
ieteicams konsultéties ar apkopes tehniki.

UZMANIBU: ST krasns ir iek$&ji aizsargata ar 250V, 8
ampéru drosinataju.

Kontaktrozetei ir jabat viegli pieejamai, lai arkartas situacija
jerici varétu viegli atvienot, vai arT ir janodrosina iespéja
atvienot krasni no stravas avota, uzstadot elektroinstalacija
sleédzi saskana ar elektroinstalacijas nosacijumiem.
Pievienojiet ierici pie vienfazes 230 V/50 Hz mainstravas,
izmantojot pareizi uzstaditu aizsargzemé&juma rozeti.
BRIDINAJUMS! STIERICE IR JAIEZEME. RaZotajs noraida
jebkada veida atbildibu gadijuma, ja netiek veikts Sis
piesardzibas pasakums.



TEHNISKAIS
RAKSTUROJUMS

B

UZSTADISANA

RADIOSIGNALU
TRAUCEJUMI

Stravas patering ..., 220-240V~50Hz, N150W
[ZVAAC oo 700W
Darbosanas frekVencCe ..o 2450MHz
AFEHE IZMEBI T eoveoieoeeoeeeeeeeeeeeeeee e 451 x 343 x 257 mm
Krasns 1eTH0TA ..o 17 litri
Svars bez kastes iepakojuma........cccccoeevvieeceeenn Apm. 11 kg
Trok8na [TMeNis ..o, Lc (IEC) <58 dB (A)

Stierice ir markéta saskana ar Eiropas direktivu
2012/19/EU par Elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA).

ST pamatnorade informé par to, ka ierici Eiropas
meéroga var likumigi atgriezt un parstradat ka
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Mikrovilnu krasns var izraisit traucéjumus Jasu
radiouztvéréjam, televizoram vai lidzigam iekartam. Ja sadi
traucéjumi paradas, tos var likvidét vai samazinat ar sadam
darbibam:
a) Notiriet krasns durtinas un blivju virsmu.
b) Novietojiet radiouztvéréju, televizoru utt. cik vien
iespéjams talu no Jasu mikrovilnu krasns.
c) lzmantojiet kartigi uzstaditu antenu JGsu
radiouztvéréjam, televizoram utt., lai uztvertu
spécigaku signalu.

IERICES SPECIFIKACIJA VAR TIKT MAINITA BEZ
IEPRIEKSEJA BRIDINAJUMA BEZ IETEKMES UZ
IERICES EKSPLUATACIJU.



PIRMS SAZINASANAS AR APKOPES DIENESTU

1. Ja cepeskrasns nedarbosies nemaz, informacija displeja
neparadisies vai arT ta informéacija, kas displeja bijusi,
vairs nebds redzama.

a) Parbaudiet, vai krasns ir kartigi pievienota stravai.
Ja nav, iznemiet kontaktdaksu no kontaktligzdas,
nogaidiet 10 sekundes un kartigi pievienojiet to
stravai vélreiz.

b) Parbaudiet telpas ar 1ssavienojumu dros$inataju vai
stravas vadu slégiekartu. Ja skiet, ka tas darbojas
pareizi, parbaudiet kontaktligzdas darbibu ar citu
ierici.

2. Ja mikrovilnu jauda nedarbojas:

a) Parbaudiet, vai ir uzstadits taimeris.

b) Parbaudiet, vai ir kartigi aiztaisitas krasns durtinas,
lai tas saslégtu drosibas savienojumus. Pretéja
gadijuma mikrovilnu energija neiepluadis krasn.

JA NEKAS NO IEPRIEKSMINETA NEIZLABO SITUACIJU,

SAZINIETIES AR TUVAKO PILNVAROTO APKOPES
DIENESTU.

GARANTIJA UN SERVISS

Ja jums nepiecieSama informacija vai ir kdda probléma,
|Gdzu, sazinieties ar ,Gorenje” klientu servisu jasu valstt
(ta talruna numuru jas atradisiet vispasaules garantijas
informacijas lapa). Ja jasu valsti nav sada oficiala klientu
servisa, dodieties pie ,Gorenje” dilera vai sazinieties ar
,Gorenje” sadzives tehnikas servisa nodalu.

TIKAI PERSONIGAI LIETOSANALI!

Papildu ieteikumi gatavosanai ar mikrovilniem un grilu,
ka arT noderigi padomi ir atrodami interneta majaslapa:

htpp:/www.gorenje.lv

NOVEL JUMS IZBAUDIT DAUDZ PRIEKA, IZMANTOJOT

gorenje



MIKROVAGSUGNEN

MIELAS PIRKEJAU!

BRUKSANVISNING

Nuosirdziai dékojame uz pirkinj. Tikime, kad greitai
jsitikinsite, jog tikrai galite pasikliauti mGsy gaminiais. Kad
bty lengviau naudotis masy prietaisu, pridedame Sig
iSsamia naudojimo instrukcija.

Instrukcija turéty padéti jums susipazinti su jasy nauju
prietaisu. Pries naudodami prietaisg pirma kartg, atidziai ja
perskaitykite.

Bet kuriuo atveju jsitikinkite, kad prietaisg jums pristate
nesugadinta. Jei aptiksite transportavimo metu padaryta
zalg, kreipkités j savo pardavimo atstova ar regionine
parduotuve, is kurios jlsy prietaisas buvo pristatytas.
Telefono numerj rasite ant kvito arba pristatymo
ataskaitoje. Linkime malonaus naudojimosi naujuoju
buitiniu prietaisu.

Apparat for bruk i hjemmet til oppvarming av

mat og drikke ved hjelp av elektromagnetisk
energi. Ma kun brukes innendgrs.

Les denne bruksanvisningen grundig og folg anvisningene
for oppstilling og betjening ngye. Induksjonsplaten er
bare produsert for bruk i private husholdninger. Veer
oppmerksom pa at denne bruksanvisningen gjelder flere
forskjellige modeller. Det vil derfor kunne forekomme
funksjons-beskrivelser som ikke passer til akkurat din
modell.



Ikke bergr overflaten pa

varmeapparater eller koketopper. De
blir varme nar de er i bruk. Hold barn

pa trygg avstand.

Det er fare for forbrenning!

& Mikrobglgeenergi og hoy spenning!
Ikke fjern dekselet.

ADVARSEL! Apparatet og dets tilgjengelige deler

blir varme under bruk. Pass pa sa du ikke bergrer
varmeelementene. Barn under atte ar ma ikke komme
I neerheten med mindre de holdes under konstant
oppsyn. Dette apparatet kan brukes av barn fra atte
ar og oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring
og kunnskap dersom de har blitt holdt under oppsyn
eller fatt instruksjoner angaende sikker bruk av apparatet
og forstar de tilknyttede farene. Barn bgr vaere under
oppsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.
Rengjering og brukervedlikehold skal ikke utfores av
barn, med mindre de er atte ar eller eldre og holdes
under oppsyn.

« ADVARSEL: Nar apparatet brukes i
kombinasjonsmodus, ma barn bare bruke ovnen under
oppsyn av voksne, pa grunn av temperaturene som
dannes (Kun for modellen med grillfunksjon)

* ADVARSEL: Hvis daren eller forseglingene er skadet
ma du ikke bruke ovnen fgr den har blitt reparert av en
kyndig tekniker;

e ADVARSEL: Det er farlig for alle andre enn
kyndige teknikere & utfgre enhver service- eller



reparasjonsoperasjon som involverer fjerning av deksler
som gir beskyttelse mot mikrobglgeenergi.

e ADVARSEL: Vaesker og annen mat ma varmes opp i
lukkede beholdere siden de vil kunne

* [kke fjerne fgttene pa ovnen, ikke blokkere ovnens
luftutganger.

* Bare bruk kjgkkenutstyr som er egnet for bruk i
mikrobalgeovner.

« N&r du varmer opp mat i plastbeholdere, hold alltid et
gye med ovnen pa grunn av faren for antenning;

« | tilfelle av roykutvikling ma du sla av apparatet
eller trekke ut stgpselet og hold daren lukket slik at
eventuelle flammer kveles;

* Oppvarming av drikker i mikrobglgeovnen kan
forarsake plutselig koking, du ma derfor veere forsiktig
nar du tar pa beholderen.

* Innholdet i tateflasker eller babyglass ristes eller rgres
rundt og temperaturen kontrolleres for bruk, for &
unnga forbrenninger;

* [kke kok egg med skall eller varm hele hardkokte egg
I mikrobglgeovnen, da de kan eksplodere, selv etter at
oppvarmingen i mikrobalgeovnen er over.

« Nar du gjor rent overflaten pa deren, hengslene eller
inne i ovnen ma du bare bruke milde, ikke slipende
vaskemidler, pd en svamp eller myk klut.

« Ovnen ma gjores ren regelmessig og eventuelle
matrester fjernes;

* Manglende renhold kan fore til at overflaten skades og
kan ha innvirking pa apparatets levetid og eventuelt
fore til farlige situasjoner;



« Hvis stremledningen er skadet ma den skiftes ut
av produsenten, produsentens servicetekniker eller
liknende kvalifisert person for & unnga fare.

* [kke la ledningen henge over kanten av bordet eller
penken.

« [kke skift ut lyspaeren inni ovnen pa egen hand. Den
skal alltid skiftes ut av Gorenje service.

e [kke prov a skifte ut ovnslampen selv, og la heller ikke
andre personer som ikke er autorisert av GORENJE,
gjore dette.

» Hvis ovnslampen slutter a lyse, ma du kontakte
forhandleren eller en autorisert GORENJE
servicerepresentant.

e ADVARSEL! Ikke bruk kommersielle ovnrensere,
damprengjering, slipende, grove vaskemidler, midler
som inneholder kaustisk soda eller skureputer pa
noen deler av mikroovnen. rengjor ovnen med jevne
mellomrom og fjern eventuelle matrester.



SIKKERHETS-
INSTRUKSJONER FOR
VANLIG BRUK

Nedenfor er falger en liste over regler og
sikkerhetsanvisninger som sikrer optimal utnyttelse av
mikrobglgeovnen:

1.

9.

Sorg for at glassbrettet, dreiefoten og koblingen alltid

er pa riktig plass nar du bruker ovnen.

Bruk aldri ovnen til noen andre formal enn matlaging,

slik som tarking av tay, papir eller noen som helst

gjenstander som ikke er mat, eller for & sterilisere noe.

Ikke bruk ovnen nar den er tom. Det vil kunne skade

ovnen.

Ikke bruk ovnen til noen form for lagring, for eksempel

av papirer, kokeboker, etc.

Ikke bruk ovnen til & tilberede noen form for mat

som er omsluttet av en slags membran, slik som

eggeplommer, poteter, kyllinglever, etc., uten at du

forst har stukket hull i membranen flere ganger med en
gaffel.

Ikke stikk noen gjenstander inn i dpningene pa utsiden.

Fjern aldri noen deler av ovnen, slik som fatter,

koblinger, skruer, etc.

Ikke tilberede mat direkte pa glassbrettet. Plassere

maten i/pa egnet kjgkkenutstyr fer du setter den inn i

ovnen.

VIKTIG KJGKKENREDSKAPER SOM IKKE MA BRUKES

| MIKROBGLGEOVNEN

- lkke bruk metallbeholdere eller gryter med handtak
i metall.

- |kke bruk noen gjenstander med metalldeler.

- lkke bruk lukkeband for plastposer kledt med papir.

- Ikke bruk melamintallerkener da de kan inneholde et
materiale som kan absorbere mikrobglgeenergi. Det
kan fore til at tallerkenene sprekker eller skades og
vil nedsette tilberedingshastigheten.

- Ikke bruk Centura dekketgy. Glaseringen er uegnet
for bruk i mikrobglgeovn. Kopper fra Corelle
Livingware med lukket handtak bar ikke brukes.

- lkke bruk beholdere med liten apning, slik som
forskjellige typer flasker, da de kan eksplodere hvis
de varmes opp i en mikrobglgeovn.

- Ikke bruk tradisjonelle kjott- eller baketermometre.

- Det finnes termometre i handelen som er laget
spesielt for matlaging i mikrobglgeovn. Disse kan
brukes

Kjokkenutstyr for mikrobglgeovn ma kun brukes i

overensstemmelse med produsentens instruksjoner.

10. Ikke forsek & fritere matvarer i mikrobglgeovnen.



Vennligst veer oppmerksom pé& at en mikrobglgeovn
kun varmer vaesken i en beholder og ikke beholderen
selv. Derfor, selv om lokket pa en beholder ikke er
varmt & ta pa nar du tar den ut av ovnen, vennligst
husk at maten/vaesken inne i beholderen vil slippe ut
samme mengde damp og/eller sprut nar du fjerner
lokket som nar du fjerner lokket ved tradisjonell
matlaging.

Kontrollere alltid temperaturen pa ferdig tilberedt mat
selv, saerlig hvis du lager eller varmer opp mat/drikke
for babyer. Vi anbefaler & aldri spise mat/drikke rett fra
ovnen, men at du lar det std i et par minutter og rorer i
maten/drikken slik at varmen blir jevnt fordelt.

. Mat som inneholder en blanding av fett og vann,

f.eks. kraft eller buljong, bar sta igjen i ovnen i 30-60
sekunder etter at ovnen har blitt slatt av. Dette gir
blandingen anledning til & sette seg og til & unnga
bobling nar du plasserer en skje i maten/vaesken, eller
hvis du tilsetter en buljongterning.

Nar du tilbereder/lager mat/drikke ma du huske at det
er noen typer mat, f.eks. julepudding, syltetey og retter
av malt kjott som varmes opp veldig fort. Ikke bruk
plastbeholdere nar du varmer opp eller tilbereder mat
med et hayt sukker- eller fettinnhold.

. Kjokkenredskaper kan bli varme som felge av overfort

varme fra den oppvarmede maten. Dette er seerlig

tilfelle hvis det har veert plastfilm over og rundt

handtakene pa utstyret. Du kan behove grytekluter for

3 ta pa kjokkenutstyret.

For & redusere faren for brann inne i ovnen:

a) Ikke kok maten for mye. Falg ekstra godt med pa
hvis papir, plast eller andre brennbare materialer er
plassert inne i ovnen for a lette tilberedingen.

b) Fjern lukkeband fra plastposer fgr du plasserer
posen i ovnen.

c) Hvis materialer inne i ovnen skulle antennes,
hold daren lukket, sla av ovnen med bryteren
eller sla av strammen ved hjelp av sikringen eller
hovedsikringen.



DATASTYRT KONTROLLPANEL

1 - Bryter for tilberedningseffekt

2 - Tidsbryter (0-35 minutter)

Sikkerhetssperre

. Ovnsvindu

. Dreiefot

. Glassbrett

. Kontrollpanel

. Bolgeleder (ikke fijern
glimmerplaten som beskytter
bolgelederen)

oOuhwn~



STOPPE
TILBEREDNINGEN

TINING

*0

TILBEREDNING MED
MIKROBGLGER

SELVRENSEFUNKSJON
- AQUACLEAN

‘N

1. Stoppe tilberedning midlertidig: Apne doren.
Resultat: Tilberedningen stopper. Gjenoppta
tilberedning: Lukk daren.

2. Avbryte tilberedningen helt: Drei tidsbryteren til »0«.

Tinefunksjonen gir deg mulighet til a tine kjott, fjzerfe og

fisk. Forst setter du den frosne maten midt i ovhen og

lukker deren.

1. Drei bryteren for tilberedningseffekt til TINING.

2. Drei tidsbryteren for & stille inn tilberedningstiden.
Ovnsbelysningen slas pa.

MERK! Mikrobglgene er aktive hele den innstilte tiden. Nar
tiden er ute, hares et lydsignal. Du kan nar som helst endre
tilberedningstiden.

Fremgangsmate for tilberedning og oppvarming av mat.

Kontroller alltid innstillingene for tilberedningen for du

forlater ovner.

Forst setter du maten midt i ovnen og lukker daren.

1. Still inn effektnivaet ved & dreie bryteren for
tilberedningseffekt (17%, 33%, 55%, 77%, 100%).

2. Still inn tiden ved & dreie tidsbryteren. Ovnsbelysningen
slds pa.

MERK! Mikrobglgene er aktive hele den innstilte tiden. Nar
tiden er ute, hores et lydsignal. Du kan nar som helst endre
tilberedningstiden.

For vanlig rengjering av ovnen, anbefales falgende
prosedyre: roter bryter for tilberedningseffekt til
posisjomen‘& .

Sett inn et glass vann - 200 ml - og drei tidsbryter til
funksjonen ‘&. Etter 5 minutter tar du ut glasset igjen og
tarker av ovnen med en tarr klut.



TA VARE PA MIKROB@LGEOVNEN DIN

1. Sld av ovnen og fjerne stgpselet fra stikkontakten for
rengjering.

2. Hold ovnen ren innvendig. Hvis det skulle veere sprut
eller sgl av matrester pa veggene inne i ovnen, tark av
med en fuktig klut. Vi frarader bruken av sterke eller
slipende rengjoringsmidler.

3. Ovnens utvendige overflate ma gjores ren med en
fuktig klut. For &8 unnga skade pa funksjonsdelene
inne i ovnen ma du ikke la vann renne inn gjennom
ventilasjonsapningene.

4. Ikke la kontrollpanelet bli vatt. Gjor rent med en myk,
fuktig klut. Ikke bruk vaskemidler, slipemidler eller
spray pa kontrollpanelet.

5. Hvis det skulle samle seg damp innenfor eller rundt
utsiden av deren, tork av med en myk klut. Dette
kan forekomme nar mikrobglgeovnen brukes under
fuktige betingelser og har ingen innvirking pa
funksjonen av apparatet.

6. Du ma ta ut glassbrettet en gang i blant for
rengjoring. Vask brettet i varmt sapevann eller i
oppvaskmaskin.

7. Dreiefoten og bunnen i ovnen boer gjores ren
regelmessig for & unnga overdreven stgy. Tark ganske
enkelt av bunnen med et mildt vaskemiddel, vann eller
vindusvaskemiddel og tork av. Dreiefoten kan vaskes
i mildt sapevann eller i oppvaskmaskin. Damp fra
matlagingen samles opp under bruk, men har ingen
innvirkning pa bunnen eller pa dreiefoten.

Nar du fjerner dreiefoten fra bunnen for rengjaring,
ma du passe pa & sette den pa plass igjen i riktig
posisjon.

8. Fjern lukt fra ovnen ved & blande en kopp med vann
og saften og skallet av en sitron i en dyp bolle egnet
for mikrobglgeovn. Sett i gang ovnen i 5 minutter,
tork godt og terk med en torr klut.

MILJD Ikke kast produktet i det vanlige husholdningsavfallet. Etter
endt levetid skal det leveres inn til et godkjent mottak for
gjenvinning. Ved & gjore dette bidrar du til & ta vare pa
miljoet.



MONTAVIMAS

INSTALLASJON

Forsikre deg om at alle deler av emballasjen er fjernet
fra innsiden av daren.

Se over ovnen etter oppakking for eventuelle synlige
skader, slik som:

- Skjev der

- Skadet der

- Hakk eller huller i dervindu eller skjerm

- Hakk inne i ovnen

Hvis du skulle finne tegn pa noe av det ovenstaende,
ma du IKKE BRUKE ovnen.

Denne mikrobgalgeovnen veier 10,5 kg og ma plasseres
pa en horisontal overflate som er sterk nok til a tale
vekten av den.

Mikrobglgevnen ma plasseres langt fra hgye
temperaturer og damp.

IKKE plassere noen ting oppa ovnen.

Still ovnen minst 20 cm borte fra begge sideveggene
og minst 30 cm borte fra veggen bak for & garantere
korrekt ventilasjon.

IKKE fjerne dreiefoten.

Som for alle apparater, ma& ovnen brukes av barn kun
under streng overvakning.

Stromuttaket bor veere lett tilgjengelig, slik at

enheten lett kan kobles fra stremnettet i ngdstilfelle.
Hvis dette ikke er tilfelle, m& det veere mulig & bryte
stremforsyningen til ovnen ved & montere en bryter pa
den faste ledningen i overensstemmelse med regelverk
for elektriske tilkoblinger. Koble ovnen til enfaset
vekselstrgm pa 230 V/50 Hz via et korrekt installert og
jordet uttak. ADVARSEL! DENNE OVNEN MA JORDES.
Produsenten fraskriver seg erstatningsansvar dersom
denne forholdsregelen ikke falges.

. Denne ovnen trenger 1.2 KVA stremforsyning. Vi

anbefaler at du tar kontakt med servicetekniker nar du
installerer ovnen.

ADVARSEL: Denne ovnen er beskyttet innvendig med en
250V, 8 A sikring.



SPESIFIKASJONER Stramforbruk ... 220-240V-50Hz, 150W

EFFRKE oot 700W
FPEKVENS oo 2450MHz
Utvendige Mal....oeceoeeeceeee, 451 x 343 x 257 mm
OVNENS KAPASITEL ... 17 liter
NELEOVEKE ..ot Cirka 11 kg

Stayniva ... ..Lc (IEC) < 58 dB (A)

Dette apparatet er merket i henhold til EU-direktivet
2012/19/EU om Elektrisk og elektronisk avfall (WEEE).
K Disse retningslinjene er rammen for et
f— Europadekkende regelverk for returnering og
resirkulering av elektrisk og elektronisk avfall.

MONTAVIMAS
0cm
20cm ¢
min 85 cm
RADIOINTERFERENS Mikrobglgeovnen kan forarsake interferens med radio, TV

eller liknende utstyr. Nar interferens forekommer, ma denne
fiernes eller reduseres pa folgende mate.
a) Gjer rent deren og overflaten pa ovnen.
b) Plassere radio, TV, etc. sa langt fra mikrobalgeovnen
som mulig.
c) Bruk en skikkelig installert antenne for radio, TV etc.
for & fa et sterkt mottakersignal.

MES PASILIEKAME TEISE DARYTI PAKEITIMUS, KURIE
NEJTAKOTU PRIETAISO VEIKIMO.



FOR DU RINGER SERVICE

1. Mikrobglgeovnen virker ikke, displayene antennes ikke
eller de har slukket:

a) Kontrollere at stgpselet er korrekt satt pa plass i
kontakten. Hvis ikke, fierne stgpselet fra kontakten,
vent i 10 sekunder og sett det sikkert pa plass igjen.

b) Kontrollere om en sikring har gatt, eventuelt
hovedsikringen. Hvis disse ser ut til & virke skikkelig,
prov kontakten med et annet apparat.

2. Hvis mikrobgelgestyrken ikke virker:

a) Kontrollere om tidsuret er stilt inn.

b) Kontrollere at daren er skikkelig lukket for &
sette i gang sperremekanismen. Ellers vil ikke
mikrobglgeenergien sette i gang inne i ovnen.

HVIS IKKE NOE AV DET OVENSTAENDE L@SER
SITUASJONEN, TA KONTAKT MED NARMESTE
SERVICETEKNIKER.

GARANTI OG SERVICE

Hvis du har sparsmal eller far problemer med produktet,
tar du kontakt med Gorenje kundesenter i ditt land

(du finner telefonnummeret i den internasjonale
garantibrosjyren). Hvis Gorenje ikke har noe kundesenter i
ditt land, henvender du deg til fornandleren eller kontakter
Gorenje serviceavdeling for hvitevarer.

KUN FOR PERSONLIG BRUK

Flere anbefalinger for matlaging med mikrobglgeovn,
grill og nyttige rad finner du pa nettstedet:

htpp:/www.gorenje.no

ONSKER DEG LYKKE TIL MED BRUKEN AV APPARATET

gorenje



MIKROBULGEOVEN

KARA KUND,

INSTRUKTSIOONID
KASUTAMISEKS

Vi vill tacka dig for ditt kdp. Vi ar forvissade om att du
snart kommer att bli dvertygad om att du kan lita pa vara
produkter fullt ut. For att underlatta anvandningen av
apparaten bifogas en utforlig bruksanvisning.

Bruksanvisningen hjalper dig att satta dig in i din nya
apparat. Las noga igenom den innan du bdrjar anvanda
apparaten.

Kontrollera alltid att apparaten ar oskadd nar den levereras
till dig. Om du skulle upptacka en transportskada,
kontakta din saljrepresentant eller den lokala butik som
levererade produkten. Du hittar telefonnumret pa kvittot
eller fraktsedeln. Vi &énskar dig god férndjelse med din nya
hushéllsapparat.

Produkten ar avsedd for uppvarmning av mat

och dryck med elektromagnetisk stralning,
mikrovagor.

Kasutaja jaoks on valja toéotatud kasutusjuhendid, mis
kirjeldavad seadet ning selle kasutamist. Need juhendid on
moeldud erinevate aparaatide jaoks, seega voite siit leida
ka niisuguste funktsioonide kirjeldusi, mida konkreetselt
teie seadmel ei pruugi olla.



Ror aldrig vid ytorna

Pa uppvarmnings- eller
tillagningsapparater. De blir varma

under drift. Hall barn pa ett sakert

avstand. Det finns risk for brannskadal

& Mikrovagsenergi och hégspanning!
Avlagsna inte kapan.

VARNING! Den har produkten och dess atkomliga

delar blir varma under anvandningen. Ingen far vidrora
varmeelementen. Barn under 8 ar ska hallas pa behorigt
avstand eller sta understandig uppsikt. Den har
produkten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat
samt av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga eller bristande erfarenhet och kunskaper
om de har dvervakats eller instruerats rérande sakert
bruk av produkten och forstar de risker som detta bruk
medfor. Hall barnen under uppsyn sa att de inte leker
med apparaten. Rengdring och anvandarunderhall far
inte utforas av barn savida de inte ar minst 8 ar och
Overvakas under aktiviteten.

* WARNING: Nar produkten anvands i
kombinationslaget, bdr barn inte handha ugnen utan
vuxen dvervakning p g a de hdga temperaturer som
uppkommer. (galler enbart modellen med inbyggd
aril).

e WARNING: Om luckan eller luckans tatning har skadats
far den inte anvandas forrédn den har reprarerats av
tekniskt kunnig personal.



* WARNING: Det kan medfdra fara for icke auktoriserad
person att utféra service eller reparation dar ytterholjet
avlagsnas.

e WARNING: Vatskor eller annan mat far inte varmas
i slutna behallare eftersom detta medfor risk fér
explosion.

* Ta inte bort »fétterna« pa ugnen da detta blockerar
lufttillforseln underifran. Blockera inte heller andra
ventilationshal.

« Anvand enbart hushallsredskap avsedda for
mikrovagsugn.

* Ha god uppsikt dver ugnen nar matvaror tillredes
i behallare av plast eller papper p.g.a. risken for
antandning.

* Om rok iakttas, stdng av ugnen eller dra ur kontakten.
Hall ugnsluckan stangd for att kvava eventuella lagor.

* Uppvarmning av drycker i mikrovagsugnen kan
resultera i att vatskan kokar dver nar den tas ut ur
ugnen. Var darfor forsiktig nar du hanterar behallaren.

 Innehallet i nappflaskor eller glasburkar med barnmat
skall roras om och temperaturen kontrolleras innan
innehallet serveras for undvikande av brannskador.

« Undvik att tillaga hela dgg i mikrovagsugnen, aven
hardkokta, eftersom de kan explodera, dven efter sjalva
uppvarmningen.

» Hall ugnen och dess tatningslister rena och fria fran
mMatrester. Anvand en mjuk trasa och ett milt diskmedel
uppldst i varmvatten. Eftertorka med en mjuk trasa.

« Om inte ugnen halls ren kan detta leda till skador pa
ytskikten som kan paverka ugnens effekt och till och
med eventuellt medfdra riskfyllda situationer.



* Om elkabeln ar skadad, skall den bytas ut av
tillverkaren, dennes serviceagent eller av annan
auktoriserad fackman da annars risk for skada
foreligger.

» Lat inte sladden hanga dver kanten av bordet eller
arbetsbanken.

Byt aldrig sjalv glddlampan i ugnen. Den maste alltid
bytas av Gorenje Service.

« Forsok inte att byta ugnslampan sjalv, och 13t inte heller
nagon som inte ar auktoriserad av GORENJE Service
gora det. Om ugnslampan gar sénder, ska du kontakta
din aterforsaljare eller GORENJE.

* VARNING! Anvand inte ugnsrengdringsmedel fran
handeln, angtvatt, strava rengodringsprodukter med
slipverkan, ndgot som innehaller natriumhydroxid eller
skursvampar pa nagon del av mikrovagsugnen. Rengor
ugnen regelbundet och ta bort eventuella matrester.



SAKERHETS-
FORESKRIFTER |
DAGLIGT BRUK

Har nedan foljer nagra rad och féreskrifter som tillforséakrar
en optimal anvandning av mikrovagsugnen och gor att
ugnen haller langre:

1.

9.

Ugnen far ej anvandas utan den roterande glastallriken.
Sorj for att denna &r placerad pa ett korrekt sétt med
sina tillhérande delar och att de alltid sitter pa plats nar
ugnen skall anvéndas

Anvand ej ugnen till annat an tillredning av matvaror.

Ugnen far ej anvandas for att torka kléder, torka

papper eller andra icke &tbara varor. Ugnen far ej heller

anvandas i samband med sterilisering.

Satt aldrig pa mikrovagsugnen da den &r tom, eftersom

detta kan skada den.

Anvand aldrig ugnen for forvaring av nadgot slag

(tidningar, kokbocker, kdksutensilier osv.).

Undvik att tillaga matvaror med hinnor, som t.ex.

aggulor, fagellever osv. utan att forst ha prickat hal pa

dessa med en gaffel.

Undvik att placera frammande féoremal mellan ugnens

front och ugnsluckan d& detta kan medféra att

mikrovagor lacker ut.

Undvik att ta bort ndgra delar av ugnen (fotter,

kopplingar, skruvar mm).

Tillred aldrig matvaror direkt pa den roterande

glastallriken. Anvand alltid fér mikrovagsugn avsedda

karl.

OBS! ANVAND ALDRIG NAGOT AV FOLJANDE |

UGNEN

- Anvand aldrig metalkarl eller redskap med
metallhandtag i ugnen.

- Anvand aldrig redskap med metalldekorationer eller
liknande.

- Anvand inte staltrdd i papper (staltradsclips) vid
forslutning av plastpasar vid uppvarmning.

- Anvand aldrig fat, skalar, koppar mm av melamin.
Melaminet kan spricka och det kan ocksa ge sémre
effekt pa uppvarmningen.

- Anvand inte Centura Tableware. Glasyren klarar inte
mikrovagorna. Anvand inte heller Corelle Livingware.

- Tillaga inte mat i forslutna karl, som t ex flaskor med
snapplock, eftersom de kan explodera.

- Anvand inte konventionella kott- eller
godistermometrar. Anvand i stéllet nagon av de
mikrovagstermometrar som finns pa marknaden.

Mikrovagsredskap ska alltid anvandas utifrén

tillverkarens rekommendationer.

10. Varm aldrig frityrolja eller frityrfett i mikrovagsugnen.



Uppmarksamma ocksa att en mikrovagsugn bara
varmer vatskan i en behéllare istallet fér behallaren.
Déarfor, &ven om behallarens lock inte &r varmt, kan
innehallet spruta ut anga och/eller matdelar om
locket tas av pa samma satt som efter traditionell
uppvarmning.

Kontrollera alltid sjalv temperaturen vid tillagning av
barnmat. Vi rekommenderar ocksa att aldrig dta maten
eller dricka drycken direkt efter uppvarmningen. Lat
alltid maten svalna ndgot, ror gérna om for att férdela
varmen jamnt.

. Ratter som innehaller vatten blandat med fett, t ex

buljong, bor std kvar i ugnen 30-60 sekunder efter
uppvarmningen. Detta for att ge blandningen mojlighet
att svalna och férhindra uppkok da en sked sticks ner i
blandningen eller buljong tillsatts.

Vid tillagning av vissa ratter ska man komma ihag att
vissa ratter varms upp valdigt snabbt, t ex puddingar,
sylt och stuvningar. Vid tillagning av mat med hog fett-
eller sockerhaltbér inte plastbehallare anvandas.

. Koksredskap kan hettas upp av vérmen fran maten.

Detta speciellt da plast har téckt 6ver lock och handtag

pa redskapet. Anvand grytlappar i sédana fall.

Undvik brandrisk i ugnen genom att:

a) Se till att inte tillaga maten for Iang tid. Kontrollera
ugnen om pappetr, plast eller liknande material
anvants for att tacka 6ver maten under tillagningen.

b) Avlagsna staltrddsclips fran pasar innan de placeras
i ugnen for uppvarmning.

c) Om material i ugnen skulle antandas, 1at luckan vara
stdngd, stang av ugnen genom att ta ur kontakten
eller sakringen.



KONTROLLPANEL

1 - Kontrollvred for tillagningseffekt
/ \-y

2 - Timervred (0-35 minuter)

Sakerhetslas

. Ugnsfonster

. Fot till roterande glastallrik

. Roterande glastallrik

. Kontrollpanel

. Vagledare (ta inte bort mica-
plattan som técker vagledaren)

oOuhwn~




STOPPA TILLAGNINGEN

UPPTINING
*0

MIKROVAGS-

TILLAGNING

SJALVRENGORINGS
FUNKTION -
AQUACLEAN

‘N

1. Oppna luckan for att stoppa tillfilligt. Resultat:
tillagningen stoppar. Stiang luckan for att ateruppta
tillagningen.

2. FOr att stoppa helt: vrid timervredet till »O«.

Med upptiningsfunktionen kan du tina upp kétt, fagel

och fisk. Placera forst den frysta maten i mitten av

ugnsutrymmet och stang luckan.

1. Vrid kontrollvredet for tillagningseffekt till upptining
(DEFROST).

2. Vrid timervredet for att valja lamplig tid.
Ugnsbelysningen tands.

OBS! Mikrovagsugnen kors under den installda tiden.
En ljudsignal hors nar tiden har 16pt ut. Du kan andra
tillagningstiden nar som helst.

Foljande procedur férklarar hur du tillagar

eller ateruppvirmer mat. Kontrollera alltid dina

tillagningsinstallningar innan du lamnar ugnen obevakad.

Placera forst maten i mitten av ugnsutrymmet och stédng

luckan.

1. Stall in effektnivdn genom att vrida kontrollvredet for
tillagningseffekt (17%, 33%, 55%, 77%, 100%).

2. Stall in tiden genom att vrida timervredet.
Ugnsbelysningen tands.

OBS! Mikrovagsugnen kors under den installda tiden.
En ljudsignal hors nar tiden har 16pt ut. Du kan andra
tillagningstiden nar som helst.

For regelbunden rengodring av ugnen, rekommenderas
fodljande procedur: vrid kontrollvred for tillagningseffekt
till positionen

Stall in ett glas vatten - 200 ml - och vrid timervred till
funktionen ‘&. Efter 5 minuter tar du ut glaset och torkar
av ugnen med en torr trasa.



UNDERHALL AV MIKROVAGSUGNEN

MILJO

1. St&ng av ugnen och ta ur kontakten ur vaggen fore

rengoring.

2. Hallinsidan av ugnen ren. Om mat eller dycks stanker
eller spills ut torkas insidan av med en fuktig mjuk
trasa och ett milt diskmedel upplost i varmvatten.
Eftertorka med en mjuk trasa.

3. Utsidan torkas ocksa ren med en fuktig trasa. Se till s&
att vatska inte kommer in i ventilationsdppningarna

4. Se till att Kontrollpanelen halls torr. Torka med
en trasa latt fuktad med vatten, anvand inga
rengodringsmedel pa kontrollpanelen.

5. Om anga kondenseras inuti eller omkring
luckans utsida, torka bort det med en mjuk trasa.
Kondenserad dnga uppkommer vi hog luftfuktighet
och ar pa intet satt indikation pa nagon felaktighet.

6. Da och da kréaver den roterande glastallriken ordentlig
rengoring. Diska den som handdisk eller i diskmaskin.

7. Fotringen till glastallriken och ugnsbotten behover da
och da rengoras for att undvika oljud. Anvand en mjuk
trasa och ett milt diskmedel uppldst i varmvatten.
Eftertorka med en mjuk trasa.. Diska glastallrikens fot
som glastallriken, handdisk eller i diskmaskin.

Nar fotringen till glastallriken tagits bort for rengdring
och sedan ska aterplaceras, sadkerstall att den placeras
i korrekt lage.

8. Eventuella dofter fran ugnen kan tas bort genom
att i ett glas blanda vatten med saft och skal fran en
citron. Kor sedan blandningen i ugnen i 5 minuter,
torka rent och torrt med en mjuk trasa.

Slang inte apparaten tillsammans med normalt
hushallsavfall nar den ar uttjant, utan ldamna in den hos en
offentlig atervinningscentral. Genom att gora detta hjalper
du till att bevara miljon.



INSTALLATION

INSTALLATION

Sakerstéll att allt forpackningsmaterial ar avlagsnat fran

insidan av luckan.

Undersdk ugnen omgaende fér eventuell forekomst av

skador som t ex:

- Sned lucka

- Skadad lucka

- Repor eller andra skador pa luckfénstret, i luckan
eller pa displayen.

- Repor eller skador inne i ugnen.

Om nagra skador upptécks, anvand INTE ugnen.

Mikrovagsugnen vager 10,5 kg och ska placeras pa en

plan och stabil yta, stark nog att bara upp dess vikt.

Placera inte ugnen dar den kan utsattas fér hdga

temperaturer eller vata.

Placera INTE saker ovanpa ugnen.

Se till att det finns minst 20 cm fritt utrymme pa bada

sidorna samt 30 cm bakom ugnen for att s&kerstalla

tillrécklig ventilation.

Avlagsna INTE drivmekanismen till den roterande

tallriken.

Som med de flesta elektriska produkter, se till att barn

inte anvander den utan dvervakning.

OBS: DENNA PRODUKT MASTE JORDAS.

Eluttaget ska vara lattillgéanligt sa att enheten enkelt

kan kopplas ur om en ndédsituation skulle uppsta. |

annat fall ska det vara mojligt att bryta strommen

till ugnen genom att en brytare monteras pa det

fasta kablaget i enlighet med foreskrifterna for

elanslutningar. Anslut apparaten till 230 V/50 Hz

vaxelstrom (enfas) via ett korrekt installerat jordat

uttag. VARNING! DEN HAR APPARATEN MASTE

JORDAS. Tillverkaren franséger sig allt ansvar om

denna s&kerhetsatgard inte foljs.

. Mikrovagsugnen ansluts till 1.2 KVA, réadgér med

tekniskt kunnig personal vid installationen.

OBS: Ugnen ér férsedd med en inbyggd sidkring pa 250V,

8A.



TEKNISKA
SPECIFIKATIONER

B

INSTALLATION

RADIOSTORNINGAR

Stromforbrukning ..o 220-240V~50Hz, N50W
MIKFrOVAGSEFFEKE ..o 700W
MiKFrOVAGSTrekVENS ..o 2450MHz
YEEEIMAtE oo 451 x 343 x 257 mm
UGNSVOIYM i 17 liter
NEEEOVIKE oo 1 kg
LJUANIVA s Lc (IEC) <58 dB (A)

Denna produkt d&r mérkt utifran »European directive
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE)«.

Dessa direktiv utgor ram for en gemensam europeisk
policy om insamling och atervinning av uttjinta
elektriska och elektroniska produkter.

min 85 cm

|

Mikrovagorna kan &ven stdra andra radiovagor i huset, som
radio, TV eller liknande. Om dylika storningar skulle uppsta,
kan det i de flesta fall dtgérdas genom nagot av féljande:
a) Rengor dorren och de tatande ytorna pa ugnen.
b) Placera radion, TVn eller liknande sa langt fran
mikrovagsugnen som mojligt
c) Anvand en korrekt installerad antenn fér radion, TVn
eller liknande for att ta emot sa stark signal som
mojligt.

VI FORBEHALLER OSS RATTEN ATT GORA
ANDRINGAR SOM INTE PAVERKAR APPARATENS
FUNKTIONALITET.



INNAN DU BEGAR SERVICE

1. Om mikrovagsugnen inte fungerer, displayen inte tédnds
upp eller har slocknat:

a) Kontrollera att kontakten sitter ordentligt i uttaget.
Om inte, dra ut kontakten, vanta 10 sekunder och
satt sedan i den igen.

b) Kontrollera sakringar och huvudsakringar. Om dessa
fungerer, testa eluttaget med en annan produkt.

2. Mikrovagsugnen gar inte igang:

a) Kontrollera om timern &r pa.

b) Kontrollera att ugnsluckan ar ordentligt stangd samt
att sékerhetsldset &r aktiverat.

OM INTE OVANSTAENDE LOSER PROBLEMET,
KONTAKTA NARMASTE SERVICENTER.

GARANTI & SERVICE

Om du behdver information eller har ett problem, kontakta
Gorenje-kundcenter i ditt land (du hittar telefonnumret i
det varldsomfattande garantibladet). Om det inte finns

ett kundcenter i ditt land, vand dig till din lokala Gorenje-
aterforséljare eller kontakta serviceavdelningen for lokala
Gorenje-apparater.

Enbart fér hushallsbruk!

Fler rad och tips om matlagning i mikrovagsugn och
grill kan ni hitta pa var hemsida

http:/www.gorenje.se

ONSKAR ER MYCKET NYTTA OCH NOJE MED VAR

gorenje
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